L 375/506 Europeiska unionens officiella tidning 27.12.2006

Foreskrifter nr 123 fran Forenta nationernas ekonomiska kommission
for Europa (FN/ECE) — Enhetliga bestimmelser om typgodkiinnande
av justerbara framljussystem (AFS) avsedda for motorfordon
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A. ADMINISTRATIVA BESTAMMELSER
TILLAMPNINGSOMRADE
Dessa foreskrifter skall tilldmpas pa justerbara framljussystem (AFS) avsedda for
motorfordon.

1. DEFINITIONER

I dessa foreskrifter skall foljande definitioner gélla.

1.1 Definitionerna i foreskrifter nr 48 med den dndringsserie som géller vid tidpunkten for
ansokan om typgodkinnande skall tillimpas.

1.2 Justerbart framljussystem (eller system): belysningsanordning som avger ljusstralar vars
egenskaper anpassas automatiskt till halvljusets och i forekommande fall helljusets
viaxlande anvédndningsvillkor med ett minsta antal funktioner i enlighet med
punkt 6.1.1. Systemet omfattar systemstyrning, eventuellt en eller flera
stromforsorjnings- och drifisenheter, och installationsenheter placerade pa fordonets
hogra och vénstra sida.

1.3 klass av halvljus (C, V, E eller W): halvljus med séddana egenskaper som anges i dessa
foreskrifter och i foreskrifter 48 1/,

1.4 laige for ett systems frontbelysningsfunktion: en strale som uppfyller kraven i punkterna
6.2 och 6.3 i dessa foreskrifter, antingen for en klass av halvljus eller for helljuset,

avsedd av tillverkaren for anvéndning pad sérskilda fordon wunder sidrskilda
driftsforhallanden.

1.4.1 kurvbelysningsldge: en frontbelysningsfunktion vars belysning har flyttats i sidled eller
dndrats (for att uppna likvéardigt resultat), avsedd for kurvor eller vagkorsningar och
med sdrskilda fotometriska egenskaper.

1.4.2 kurvbelysningsldge i kategori 1: ett kurvbelysningsldge med horisontell forflyttning av
krokningen i ljus-morkergrinsen,

1.4.3 kurvbelysningsldge i kategori 2: ett kurvbelysningsldge utan horisontell forflyttning av
krékningen i ljus-morkergrénsen.

1.5 belysningsenhet: en ljusavgivande del av systemet som kan bestd av optiska, mekaniska
och elektriska bestdndsdelar, utformad for att helt eller delvis tillhandahélla en ljusstrale
for en eller flera av de belysningsfunktioner som systemet avger.

1/ Upplysningsvis motsvarar klass C grundldggande halvljus, klass V halvljus som anvénds i
belysta omraden, t.ex. titorter, klass E halvljus som anvidnds pa landsvédg eller motorvdg och
klass W halvljus som anvinds i daligt véder, t.ex. pa blot vigbana.
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1.6 installationsenhet: en odelbar enhet (ljuskropp) som innehéller en eller flera
belysningsenheter.

1.7 hogersida eller vinstersida: samtliga belysningsenheter som &r avsedda att monteras pa
den sidan av fordonets ldngsgéende mittplan i forhdllande till dess framéatriktade
rorelseaxel.

1.8 systemstyrning: den eller de delar av systemet som tar emot signaler fran fordonet och

som automatiskt styr belysningsenheternas drift.

1.9 neutraltillstand: systemets tillstind nér ett definierat ldge av halvljuset av klass C
("grundldggande halvljus"), eller i forekommande fall helljuset, avges och ingen AFS-
styrsignal anbringas.

1.10 signal: varje AFS-styrsignal enligt definitionen 1 foreskrifter nr48 eller varje
kompletterande instyrsignal till systemet eller varje utstyrsignal frdn systemet till
fordonet.

1.11 signalgenerator: en anordning som kan aterge en eller flera signaler for systemtest.

1.12 stromforsorjnings- och drifisenhet: en eller flera bestdndsdelar av ett system som

forsorjer systemet med energi eller en eller flera delar av detta system, sdsom en
effektregulator eller spinningsregulator f6r en eller flera ljuskillor, t.ex. utrustning for
elektronisk styrning av ljuskallor.

1.13 systemets referensaxel: skarningslinjen mellan fordonets ldngsgédende mittplan och det
horisontella planet genom en belysningsenhets referenspunkt enligt de ritningar som
avses i punkt 2.2.1.

1.14 lyktglas: den ytterst beldgna komponenten av installationsenheten vilken 6verfor ljus
genom den lysande ytan.

1.15 belciggning: nédgon eller ndgra produkter som lagts i ett eller flera lager pa lyktglasets
yttersida.

1.16 System av olika typer: system som skiljer sig 4t i sddana vésentliga avseenden sdsom

1.16.1 handelsbeteckning eller varumérke,

1.16.2 forekomst eller avsaknad av komponenter vilka kan &@ndra systemets optiska eller

fotometriska egenskaper,
1.16.3 anpassning till hogertrafik, vénstertrafik eller bada delarna,

1.16.4 belysningsfunktion(er), avgivet/na lage(n) eller klass(er),
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1.16.5 de material som lyktglas och eventuell beldggning bestar av,

1.16.6 egenskaper hos den eller de signaler som specificerats for systemet,

1.17 inriktning: instillning av stralen eller en av dess delar pa en méatskdrm enligt vad som &r
foreskrivet.

1.18 Justering: anvandning av systemets medel for vertikal och/eller horisontell inriktning av
stralen.

1.19 funktion for byte av trafikrikining: varje frontbelysningsfunktion eller ett lige ddrav

eller en eller flera av dess delar, eller varje kombination av dessa bestandsdelar, avsedd
for att undvika bldndning och ge tillrdcklig belysning nir ett fordon som &r utrustat med
ett system for trafik pa vdgens enda sida tillfilligt anvinds i ett land med trafik pa
vagens andra sida.

1.20 ersdttningsfunktion: varje frontalbelysningsfunktion och/eller frontalsignalerings-
funktion eller ett lige dédrav eller en eller flera av dess delar, eller varje kombination av
dessa bestdndsdelar, avsedd for att ersdtta en frontalbelysningsfunktion eller ett
frontalbelysningslédge vid bortfall.

2. ANSOKAN OM TYPGODKANNANDE AV ETT SYSTEM

2.1 Ansdkan om typgodkédnnande skall ldmnas in av innehavaren av handelsbeteckningen
eller varumirket eller av hans vederborligen befullméktigade representant.

I ans6kan skall f6ljande anges:

2.1.1 De frontalbelysningsfunktioner som systemet skall avge och for vilka typgodkidnnande
sOks i enlighet med dessa foreskrifter.

2.1.1.1 Alla andra framre belysnings- och signalfunktioner som en eller flera lyktor skall avge,
oavsett om de &r grupperade, kombinerade eller dmsesidigt inbyggda i det system for
vilket typgodkdnnande soks skall anges tillrackligt utforligt for att mojliggora
identifikation av dessa lyktor samt de foreskrifter enligt vilka de bor typgodkénnas

(separat).

2.1.2 Huruvida halvljuset ér avsett for bade vénstertrafik och hogertrafik eller bara for trafik
pa en sida av végen.

2.1.3 Om systemet dr forsett med en eller flera justerbara belysningsenheter:

2.1.3.1 Varje belysningsenhets monteringsposition(er) i férhallande till marken och fordonets

langsgaende mittplan.

2.1.3.2 Maximala vinklar under och &ver normalpositionen/erna som anordningen/arna for
vertikal justering kan uppna.
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2.1.4 Kategori enligt definitionen i foreskrifter nr 37 eller foreskrifter nr 99 f6r den eller de
demonterbara eller icke-demonterbara ljuskéllor som anvinds.

2.1.5 Om systemet dr forsett med en eller flera icke-demonterbara ljuskillor:

2.1.5.1 Identifikation av den eller de belysningsenheter fran vilka ljuskdllorna inte &r
demonterbara.

2.1.6 Driftsforhdllanden, dvs. matningsspidnningar enligt definitionen i bilaga 9 till dessa

foreskrifter dér sa ar tillampligt.
2.2 Alla ans6kningar om typgodkénnande skall atf6ljas av foljande:

2.2.1 Ritningar i tre exemplar som ér tillrackligt detaljerade for att identifiera typen, dar det
anges det utrymme som é&r avsett for placering av typgodkidnnandemirket och
kompletterande symboler i forhallande till cirkeln runt typgodkidnnandemérket/na,
uppgift om den geometriska position dir belysningsenheterna skall monteras pa
fordonet i forhallande till marken och fordonets ldngsgaende mittplan, ett tvérsnitt av
var och en av belysningsenheterna i vertikalled (axiell led) och framifrdn, med
angivande av de huvudsakliga optiska egenskaperna, sérskilt referensaxel/lar och den
eller de punkter som skall betraktas som referenspunkt vid provning samt uppgifter om
lyktglasets optiska egenskaper, om sadana finns.

222 En kortfattad teknisk beskrivning av systemet med foljande angivet:
a)  Den eller de belysningsfunktioner och ligen som systemet avger 2/.

b)  De belysningsenheter som bidrar till vart och ett av dem 2/ samt signaler 3/ med
tekniska specifikationer av deras funktion.

c¢)  Eventuell kategori for kurvbelysningslage 2/.

d) Den eller de uppsittningar kompletterande uppgifter som skall ldmnas enligt
bestammelserna for halvljus av klass E enligt tabell 6 i bilaga 3 till dessa
foreskrifter, dar sa &r tillampligt.

e) Vilka eventuella bestimmelser for halvljus av klass W som ar tillampliga enligt
bilaga 3 till dessa foreskrifter.

f)  Vilka belysningsenheter 3/ som avger eller bidrar till en eller flera ljus-
morkergrinser f6r halvljus.

g)  Uppgift(er) 2/ i enlighet med punkt 6.4.6 i dessa foreskrifter med avseende pa
punkterna 6.22.6.1.2.1 och 6.22.6.1.3 i foreskrifter nr 48.

2/ Skall anges pé en blankett som §verensstimmer med forlagan i bilaga 1.

3/ Skall anges pa en blankett som dverensstimmer med forlagan i bilaga 10.
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h)  Vilka belysningsenheter som &r avsedda for att avge minimibelysning for halvljus
enligt punkt 6.2.9.1 i dessa foreskrifter.

i)  Monterings- och driftsanvisningar f6r provningsdndamal.
j)  Alla andra relevanta uppgifter.

2.2.2.1 Det sékerhetsbegrepp som definieras i dokumentationen, dir det enligt den tekniska
tjénst som ansvarar for typgodkdnnandeprovningen tillfredsstéllande anges

i)  de atgédrder som integrerats i systemet for att sékerstdlla att det Gverensstdmmer
med punkterna 5.7.3, 5.9 och 6.2.6.4 i dessa foreskrifter,

ii)  anvisningar f6r kontroll av detta enligt punkt 6.2.7 i dessa foreskrifter, och/eller

iii)  hénvisningar till relevanta handlingar som styrker systemets prestanda i fraga om
tillforlitlighet och driftssdkerhet f6r de atgdrder som avses i punkt 2.2.2.1 1 1 dessa
foreskrifter, t.ex. feleffektsanalys (FMEA) eller feltradsanalys (FTA) eller nagot
annat forfarande som 4r lampligt med avseende pé systemets sékerhet.

2222 Varumérke och typ for eventuella stromforsorjnings- och driftsenheter, om dessa inte
ingdr i en installationsenhet.

223 Tva provexemplar av den typ av system for vilket typgodkidnnande soks, inkl.
eventuella monteringsanordningar, stromforsorjnings- och  driftsenheter och
signalgeneratorer.

2.2.4 For provning av plastmaterialet som lyktglasen &r tillverkade av:

2241 Fjorton lyktglas.

2.2.4.1.1 Tio av dessa lyktglas far ersdttas med tio materialprover av plasten pa minst 60 X
80 mm, med en plan eller konvex ytteryta och en praktiskt taget plan yta i mitten (med
en krokningsradie av minst 300 mm), som dr minst 15 x 15 mm.

2.2.4.1.2 Varje sddant lyktglasprov skall framstéllas med samma metod som vid serieproduktion.

2.2.4.2 En belysningsenhet eller i forekommande fall en optisk uppséttning, dir lyktglasen kan
monteras i enlighet med tillverkarens anvisningar.

2.2.5 For provning av dessa ljusgenomsldppande plastkomponenters motstandskraft mot
saddan ultraviolett stradlning som kan avges av den eller de ljuskéllor som ingar i
systemet, t.ex. urladdningslampor, enligt punkt 2.2.4 i bilaga 6 till dessa foreskrifter:

Ett prov av varje material som anvénds i systemet, ett fullstindigt system eller en eller
flera delar ddrav som innehaller dessa material. Alla materialprover skall ha samma
utseende och ha ytbehandlats pa samma sétt dédr s &r tillimpligt som om de var avsedda
for anvindning i ett system som skall genomga typgodkinnande.
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2.2.6 De material som lyktglas och eventuella ytbeldggningar &r gjorda av skall atfoljas av en
provningsrapport om materialens och beldggningarnas egenskaper om de redan har
provats.

2.2.7 For system som avses i punkt 4.1.7 nedan, ett fordon som &r representativt for det eller

de fordon som avses i punkt 4.1.6 nedan.
3. MARKNINGAR

3.1 Installationsenheterna i ett system som inldmnats for typgodkénnande skall vara mirkta
med den sokandes handelsbeteckning eller varumairke.

3.2 P& lyktglaset och huvudenheten skall det finnas tillrdckligt stora utrymmen for
typgodkidnnandemérket och de tilldggssymboler som nidmns under punkt 4. Dessa
utrymmen skall anges pa ritningarna som ndmns under punkt 2.2.1.

3.2.1 Om lyktglaset inte kan demonteras frin installationsenhetens huvuddel récker det dock
med en enda mérkning i enlighet med punkt 4.2.5.

33 De installationsenheter eller system som utformats for att kunna anvindas béade i
hogertrafik och vénstertrafik skall mérkas med uppgift om de tva monterings-
positionerna for fordonets optiska element, ljuskéllor eller reflektorer; mérkningen skall
vara bokstdverna “R/D” for hogertrafik och ”L/G” for vénstertrafik.

3.4 For system som é&r utformade for att uppfylla kraven i punkt 5.8.2 nedan med hjélp av
en ytterligare yta som befinner sig pa framsidan av installationsenhetens lyktglas maste
denna yta markeras outplinligt. Om ytan framstar tydligt & denna mérkning inte

nodvindig.
4. TYPGODKANNANDE
4.1 Allmént
4.1.1 Om alla de provexemplar av en typ av system som ldmnats in enligt punkt 2 ovan

uppfyller bestimmelserna i dessa foreskrifter, skall typgodkédnnande beviljas.

4.1.2 For grupperade, kombinerade eller flerfunktionslyktor som var for sig uppfyller kraven i
flera skilda foreskrifter, kan ett enda internationellt typgodkdnnandemirke anbringas
under forutsdttning att alla ingdende lyktor uppfyller de bestimmelser som é&r
tillampliga pa dem.

413 Varje godkénd typ skall tilldelas ett godkénnandenummer. Dess forsta tvé siffror (for
ndrvarande 00) skall ange 16pnumret pa den senaste betydande tekniska dndringen av
foreskrifterna vid beviljandet av typgodkénnandet. Samma avtalspart fér inte tilldela en
annan typ av system som omfattas av dessa foreskrifter samma typgodkédnnande-
nummer.

4.1.4 Rapporter om typgodkénnande, utokning, avslag, édterkallande av godkdnnande eller
upphorande produktion av en typ av strilkastare enligt dessa foreskrifter skall



27.12.2006 Europeiska unionens officiella tidning L 375/513

rapporteras till de avtalsslutande parterna i 1958 ars 6verenskommelse som tillimpar
dessa foreskrifter, med ett formuldr som Overensstimmer med forlagan i bilaga 1 till
dessa foreskrifter och med angivande av de uppgifter som fortecknas i punkt 2.1.3.

4.14.1 Om installationsenheten/erna dr forsedd(a) med en justerbar reflektor och utformade
endast for att anvdndas i de monteringspositioner som motsvarar uppgifterna i
punkt 2.1.3, dr sokanden skyldig att efter det att typgodkinnandet utfirdats
vederborligen informera anvéndaren om vilka monteringspositioner som dr korrekta.

4.1.5 Som tilligg till den mirkning som foreskrivs under punkt 3.1, skall ett
typgodkidnnandemérke, som beskrivs under punkt 4.2 och 4.3 nedan, placeras pa de
utrymmen som ndmns under punkt 3.2 ovan, pd varje installationsenhet som
Overensstimmer med en typ som godkénts enligt dessa foreskrifter.

4.1.6 Sokanden skall pa en blankett som foljer mallen i bilaga 1 till dessa foreskrifter ange
vilket eller vilka fordon systemet dr avsett for.

4.1.7 Om typgodkénnande soks for ett system som inte &r avsett att omfattas av
typgodkinnande av ett fordon i enlighet med foreskrifter nr 48

4.1.7.1 skall sokanden uppvisa tillrdcklig dokumentation som visar att systemet kan uppfylla
kraven i punkt 6.22 i foreskrifter nr 48, nér det dr korrekt monterat,

4.1.7.2 skall systemet typgodkénnas i enlighet med foreskrifter nr 10.

4.2 Typgodkinnandemirkets sammanséttning

Typgodkéannandemirket skall bestd av foljande:

4.2.1 Ett internationellt typgodkénnandemairke, bestdende av:
4.2.1.1 En cirkel som omger bokstaven “E” {6ljd av landsnumret for det land som beviljat
typgodkinnande 4/;

4/ 1 for Tyskland, 2 for Frankrike, 3 for Italien, 4 for Nederldanderna, 5 for Sverige, 6 for Belgien, 7
for Ungern, 8 for Tjeckien, 9 f6r Spanien, 10 f6r Jugoslavien, 11 for Férenade kungariket, 12 for
Osterrike, 13 for Luxemburg, 14 for Schweiz, 15 (vakant), 16 for Norge, 17 for Finland, 18 for
Danmark, 19 f6r Ruménien, 20 for Polen, 21 {or Portugal, 22 f6r Ryssland, 23 {6r Grekland, 24 for
Irland, 25 for Kroatien, 26 for Slovenien, 27 for Slovakien, 28 f6r Vitryssland, 29 for Estland, 30
(vakant), 31 for Bosnien och Hercegovina, 32 fo6r Lettland, 33 (vakant), 34 for Bulgarien, 35
(vakant), 36 for Litauen, 37 for Turkiet, 38 (vakant), 39 f6r Azerbajdzjan, 40 f6r f.d. jugoslaviska
republiken Makedonien, 41 (vakant), 42 for Europeiska gemenskapen (typgodkédnnanden beviljas
av dess medlemsstater med anvéndning av respektive ECE-symbol), 43 f6r Japan, 44 (vakant), 45
for Australien, 46 for Ukraina, 47 {for Sydafrika och 48 for Nya Zeeland. Pafoljande nummer
kommer att tilldelas andra lénder i den kronologiska ordning som de ratificerar eller ansluter sig till
Ooverenskommelsen om antagande av enhetliga tekniska foreskrifter for hjulférsedda fordon,
utrustning och delar som kan monteras och/eller anvéndas pa hjulforsett fordon, samt om villkoren
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42.1.2 Typgodkédnnandenumret som beskrivs under punkt 4.1.3.
422 En eller flera av f6ljande tilldggssymboler:
4221 Pé systemet bokstaven X" och den eller de bokstdver som motsvarar de funktioner som
systemet avger:
”C” for halvljus i klass C, atfoljd av symboler for andra relevanta halvljusklasser,
“E” {or halvljus i klass E,
”V” for halvljus i klass V,
"W for halvljus i klass W,
"R" for helljus.

4222 Ett vagritt streck dver varje symbol, om belysningsfunktionen eller -ldget ombesorjs av
flera installationsenheter monterade pa en sida eller bigge sidor.

4223 Symbolen T, placerad efter symbolen for alla belysningsfunktioner och/eller
belysningsklasser utformade for att uppfylla bestimmelserna for belysning i kurvor,
varvid dessa symboler skall samlas léngst till vénster.

4224 P& separata installationsenheter: bokstaven X och den eller de bokstdver som
motsvarar de funktioner som ombesorjs av den eller de belysningsenheter som de
omfattar.

4225 Om den installationsenhet som monterats pa en av sidorna inte &r ensam om att

ombesorja en belysningsfunktion eller ett belysningsldge skall ett vagritt streck dras
over den funktionens symbol.

42.2.6 Pa system eller en eller flera av deras bestandsdelar som &r utformade for att endast
Overensstimma med de krav som &r tilldmpliga pé vénstertrafik: en vagrét pil som pekar
mot hoéger ndr man befinner sig mitt emot installationsenheten, dvs. mot den sida av
vagen dér trafik forekommer.

4227 P4 system eller en eller flera av deras bestdndsdelar som é&r utformade for att
Overensstimma med trafik pa bdgge sidor, t.ex. genom justering av det optiska
elementet eller ljuskéllan: en vagrit pil som pekar bade at vanster och hoger.

4228 Pa installationsenheter som innehéller ett lyktglas i plast: bokstidverna "PL” placerade i
ndrheten av de symboler som avses i punkterna 4.2.2.1-4.2.2.7.

4229 P4 installationsenheter som bidrar till att uppfylla kraven i dessa foreskrifter for helljus:
uppgift om maximal ljusstyrka uttryckt genom den mirkning som anges i
punkt 6.3.2.1.3 i dessa foreskrifter, placerade i ndrheten av cirkeln runt bokstaven "E”.

for omsesidigt erkdnnande av typgodkidnnande utfardade pa grundval av dessa foreskrifter, och det
nummer de da tilldelas skall delges de avtalsslutande parterna av FN:s generalsekreterare.
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423 I samtliga fall skall det anvindningslige som tillimpas under provningsfoérfarandet
enligt punkt 1.1.1.1 i bilaga4 och den eller de spénningar som é&r tilldtna enligt
punkt 1.1.1.2 i bilaga4 anges pa typgodkidnnandeintyget och pa de blanketter som
lamnas till de avtalsslutande parter i denna 6verenskommelse som tilldmpar dessa
foreskrifter.

I tillampliga fall skall systemen eller en eller flera delar ddrav mérkas enligt foljande:

4.23.1 P& installationsenheter som Overensstimmer med bestdmmelserna i dessa foreskrifter
och som &r utformade for att utesluta all samtidig belysning fran halvljusets ljuskalla/or
och alla andra belysningsfunktioner med vilka det kan inga som en flerfunktionslykta:

jamte typgodkinnandemirket ett snedstreck (/) efter halvljusets symbol(er).

4232 P4 installationsenheter som inte uppfyller kraven i bilaga 4 till dessa foreskrifter nér de
forsorjs med en spianning om 6 eller 12 V: en symbol bestdende av talet 24 6verkryssat
(X) i nérheten av ljuskéllans/ornas fiste.

4.2.4 De tva siffrorna i typgodkédnnandenumret (f6r nidrvarande 00), vilka anger serienumret
pa den senaste betydande tekniska dndringen som gjorts av foreskrifterna vid tiden for
beviljandet av typgodkéinnandet, och eventuellt en pil, kan placeras intill ovan ndmnda
tillaggssymboler.

4.2.5 De mérkningar och symboler som anges under punkterna 4.2.1 och 4.2.2 ovan skall vara
lattlasliga och outplanliga. Det kan placeras pa en inre eller yttre del (genomskinlig eller
inte) av siddana installationseheter som inte kan separeras fran den genomskinliga,
ljusavgivande delen av systemet. De méaste under alla omstdndigheter vara synliga nir
installationsenheten &r monterad i fordonet. Detta krav skall betraktas som uppfyllt dven
om en rorlig del av fordonet behdver foras undan.

4.3 Typgodkinnandemirkets uppbyggnad

4.3.1 Oberoende lyktor

I figurerna 1-10 i bilaga2 till dessa foreskrifter ges exempel pa sadana
typgodkidnnandemérken och tilldggssymboler som ndmns ovan.

432 Grupperade eller kombinerade lyktor eller flerfunktionslyktor:

43.2.1 Nar grupperade eller kombinerade Ilyktor eller flerfunktionslyktor visat sig
overensstimma med kraven i flera olika foreskrifter, kan ett enda internationellt
typgodkidnnandemérke anbringas, bestdende av en cirkel som omger bokstaven “E”
foljd av det sidrskilda landsnumret for det land som utfirdat godkdnnandet och ett
typgodkidnnandenummer. Detta typgodkidnnandemérke kan placeras var som helst pa
grupperade eller kombinerade lyktor eller flerfunktionslyktor under forutséttning att

4.3.2.1.1 det dr synligt enligt kraven i punkt 4.2.5, och

4.3.2.1.2 ingen del av grupperade eller kombinerade lyktor eller flerfunktionslyktor som avger
ljus skall kunna tas bort utan att typgodkédnnandemaérket samtidigt tas bort.
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4322 Igenkénningssymbolen for varje nummer av foreskrifter som varje lykta har blivit
godkdnd for, tillsammans med numret pa @ndringsserien pd den senaste betydande
tekniska dndringen som gjorts av foreskrifterna i fraga vid tiden for beviljandet av
typgodkinnandet, samt eventuell pil, skall placeras antingen

43.2.2.1 palamplig ljusavgivande yta, eller,

4.3.2.2.2 1ien grupp pa ett sddant sétt att var och en av de grupperade eller kombinerade lyktorna
eller flerfunktionslyktorna tydligt kan identifieras (for exempel se bilaga 2).

4323 Storleken pa de ingdende delarna i ett enskilt typgodkdnnandemérke skall inte vara
mindre dn den minsta storlek som krdvs for det minsta av de enskilda mirkena i de
foreskrifter enligt vilka typgodkédnnande beviljats.

4324 Varje godkénd typ skall tilldelas ett godkdnnandenummer. Samma avtalspart far inte
tilldela en annan typ av grupperade eller kombinerade lyktor eller flerfunktionslyktor
som omfattas av dessa foreskrifter samma typgodkdnnandenummer.

4.3.2.5 I figurerna 11 och 12 1 bilaga 2 till dessa foreskrifter ges exempel pd hur
typgodkdnnandemérken  for  grupperade eller kombinerade Iyktor eller
flerfunktionslyktor kan vara uppbyggda med alla de ovan ndmnda tillaggssymbolerna,
for system vars funktioner ombesorjs av flera installationsenheter per fordonssida.

43.2.6 I figur 13 1 bilaga 2 till dessa foreskrifter ges exempel pa hur typgodkénnandemérken
for fullstdndiga system kan vara uppbyggda.

B. TEKNISKA BESTAMMELSER FOR SYSTEM ELLER DELAR AV DEM

Om inte annat anges skall de fotometriska métningarna utforas i enlighet med
bestdimmelserna i bilaga 9 till dessa foreskrifter.

5. ALLMANNA BESTAMMELSER

5.1 Alla prover for vilka typgodkénnande soks enbart for hogertrafik skall dverensstimma
med kraven i punkterna 6 och 7 nedan. Om typgodkédnnande ddremot soks for
vénstertrafik skall bestimmelserna i punkt 6 nedan, inbegripet tillimpliga bilagor till
dessa foreskrifter, tillimpas genom att vénster erséitts med héger och omvént.

Pa samma sitt skall beteckningarna for vinkelinstillningar och enheter dndras genom att
”R” ersitts med ”L” och omvént.

5.1.2 System eller en eller flera delar ddrav skall vara utformade sd att de bevarar sina
fotometriska egenskaper och forblir 1 fullgott driftsskick under normala
anvéandningsvillkor, trots eventuella vibrationer de kan utsittas for.
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52 System eller en eller flera delar dirav skall vara férsedda med en anordning som
mojliggor att de justeras pé fordonet enligt de bestimmelser som &r tillimpliga pa dem.

5.2.1 System eller en eller flera delar ddrav kan fa undantag fran detta, forutsatt att
anvindningen av sddana anordningar dr begrdnsad till fordon pa vilka justering &r
mojlig pa annat sitt eller inte tillimplig, enligt tillverkarens anvisningar.

5.3 System fér inte vara férsedda med ljuskillor som inte typgodkénts enligt foreskrifter nr
37 eller nr 99.
5.3.1 Demonterbara ljuskillors fasten skall 6verensstimma med de mattkrav som anges pa

informationsbladet till IEC:s publikation nr 60061-2, enligt vad som anges i de
foreskrifter som ér tillampliga pa ljuskallor.

532 Om en ljuskiilla inte d&r demonterbar skall den inte inga i en belysningsenhet som avger
halvljus i neutraltillstand.

5.4 System eller en eller flera delar ddrav som dr utformade sa att de uppfyller kraven bade
for hogertrafik och vénstertrafik far anpassas till den ena eller andra trafikformen
antingen genom en ldmplig initial inriktning vid montering pa fordonet eller genom ett
avsiktligt handgrepp av anvédndaren. I samtliga fall skall endast tva helt &tskilda
inriktningar vara mojliga, en for hogertrafik och en for vénstertrafik, och oavsiktlig
overgang fran en instéllning till en annan och instdllning i ldgen 1 mitten fér inte vara
mojlig.

5.5 Kompletterande provningar skall utforas i enlighet med bestimmelserna i bilaga 4 till
dessa foreskrifter for att sikerstdlla att de fotometriska egenskaperna inte varierar
orimligt mycket under anvéndningen.

5.6 Om en belysningsenhets lyktglas &dr av plast skall provningen utféras i enlighet med
bestdimmelserna i bilaga 6 till dessa foreskrifter.

5.7 For system eller en eller flera delar ddrav som &dr utformade for att vixelvis avge
halvljus och helljus skall alla mekaniska, elektromekaniska och andra anordningar som
dr inbyggda i belysningsenheten for Overgang fran ett slags ljus till ett annat vara
utformade sa att

5.7.1 de r tillrackligt kraftiga for att klara 50 000 omkopplingar utan att det uppstar skador
trots de vibrationer de kan utséttas for vid normal anvéndning,

572 antingen helljus eller halvljus erhalls utan méjlighet till mellanlégen eller odefinierade
tillstand, och att ljuset om detta inte dr mojligt uppfyller kraven i punkt 5.7.3 nedan,

573 systemet vid fel automatiskt Overgar till halvljus eller till ett tillstind sa att de
fotometriska virdena inte 6verstiger 1,5 Ix i omradet I1Ib enligt definitionen i bilaga 3
till dessa foreskrifter och inte heller underskrider 4 1x pa en punkt pa segmentet Epax”,
med hjélp av t.ex. slackning, forsvagning eller sdnkning av stralen eller erséttning av en
funktion,
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5.7.4 det dr omojligt f6r anvandaren att med normala verktyg éndra de rorliga delarnas form
eller position eller paverka stromstéllaren.

5.8 Systemen skall vara forsedda med anordningar som gor det mojligt att anvdnda dem
tillfalligt 1 ldnder dér trafiken sker pa den andra sidan av védgen &n i det land for vilket
typgodkdnnande soks, utan att orsaka orimlig blindning av métande trafik. Av denna
anledning skall systemen eller en eller flera delar dérav

5.8.1 medge att anviandaren gor en inriktning enligt punkt 5.4 nedan utan sdrskilda verktyg,
eller
5.8.2 ha en funktion for dndring av trafikriktning som ger en belysning av hogst 1,5 Ix i

omréde IIIb for motande trafik och minst 6 1x i punkten 50 V nidr provningen utférs
enligt punkt 6.2, utan &dndring av inriktningen i forhallande till den ursprungliga
trafikriktningen, och for detta

5.8.2.1 far overtdckning av en lamplig del av lyktglaset i enlighet med punkt 3.4 anvidndas som
16sning helt eller delvis.

5.9 Systemen skall vara utformade sa att om fel uppstar pa en ljuskélla skall en signal
utlosas pé ett sétt som uppfyller de relevanta kraven i foreskrifter nr 48.

5.10 Den eller de komponenter didr en demonterbar ljuskélla &r fastsatt skall vara utformade
sd att ljuskéllan &r 14tt att montera utan risk for felaktig montering, dven i morker.

5.11 For system som uppfyller kraven i punkt 4.1.7 ovan:

5.11.1 Systemet skall atfoljas av ett exemplar av den blankett som definieras i punkt 4.1.4 ovan
och monteringsanvisningar enligt bestimmelserna i foreskrifter nr 48.

5.11.2 Den tekniska tjénsten som ansvarar for typgodkénnandet skall kontrollera f6ljande:
a)  Att systemet kan monteras korrekt med hjdlp av anvisningarna.

b)  Att systemet nédr det d&r monterat pa fordonet uppfyller kraven i punkt 6.22 i
foreskrifter nr 48. Det 4r obligatoriskt att utfora ett kérprov pa landsvig for att
kontrollera 6verensstimmelsen med punkt 6.22.7.4 1 foreskrifter nr 48, inbegripet
alla situationer av betydelse for systemstyrningen, pd grundval av sokandens
beskrivning. Det skall anges om alla ldgen &r aktiva, i drift eller avaktiverade
enligt s6kandens beskrivning. Alla uppenbara fel (sasom for hog vinkel eller
flackande ljus) skall leda till invéindning.
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6. BELYSNING
6.1 Allmé&nna bestdmmelser
6.1.1 Varje system skall avge halvljus av klass C enligt punkt 6.2.5 nedan och halvljus i

annan klass eller andra klasser. Det kan inbegripa ett eller flera andra ldgen inom varje
halvljusklass och frontala belysningsfunktioner enligt punkterna 6.3 och/eller 2.1.1.1 i
dessa foreskrifter.

6.1.2 Systemet skall mojliggéra automatiska dndringar sa att god belysning av végen erhalls
utan besvér for foraren eller andra anvéndare.

6.1.3 Systemet skall betraktas som godtagbart om det uppfyller de relevanta fotometriska
kraven i punkterna 6.2 och 6.3.

6.1.4 De fotometriska métningarna skall utféras enligt sékandens anvisningar
6.1.4.1 1 neutraltillstdnd enligt definitionen i punkt 1.9,

6.1.4.2 vid signal V, signal W, signal E eller signal T, enligt punkt 1.10 efter vad som é&r
tillampligt.

6.1.4.3 vid alla andra eventuella signaler enligt punkt 1.10 eller kombinationer av dem, enligt
sokandens anvisningar.

6.2 Bestimmelser for halvljus

Fore varje provning enligt nedanstdende punkter skall systemet forséttas i
neutraltillstand, dvs. avge halvljus i klass C.

6.2.1 P& varje sida av systemet (dvs. av fordonet) skall halvljuset i neutraltillstind med hjélp
av minst en belysningsenhet avge en ljus-morkergrans som Gverensstimmer med
bilaga 8 till dessa foreskrifter, eller

6.2.1.1 systemet skall erbjuda andra medel, t.ex. optiska medel eller provisoriska hjilpstrélar,
som medger en tydlig och korrekt inriktning av strilarna.

6.2.1.2 Bilaga 8 skall inte tillimpas pa funktionen for 6vergang mellan hdger- och vénstertrafik
enligt beskrivningen i1 punkterna 5.8-5.8.2.1 ovan.

6.2.2 Systemet eller en eller flera delar dirav skall inriktas sa att ljus-morkergréansens position
Overensstammer med kraven 1 tabell 2 i bilaga 3 till dessa foreskrifter.

6.2.3 Nér systemet dr inriktat pa detta sétt skall det eller en eller flera delar ddrav for det fall
dar typgodkénnande soks enbart f6r halvljus uppfylla de krav som anges i relevanta
punkter. Om det ddremot ar utformat for att avge kompletterande belysning eller
ljussignalfunktioner enligt dessa foreskrifters tillimpningsomrade skall det ocksa
uppfylla de krav som anges i de relevanta punkterna nedan, forutsatt att de inte &r
separat justerbara.
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6.2.4 Nér ett system eller en eller flera delar ddrav som inriktats pa detta sitt inte uppfyller
kraven i punkt 6.2.3 ovan kan dess justering enligt tillverkarens anvisningar dndras med
hogst 0,5 grader at hoger eller véster och med 0,2 grader uppat eller nedat i férhallande
till den initiala justeringen.

6.2.5 Nér systemet avger ett visst halvljusliage skall det uppfylla kraven i relevant avsnitt (C,
V., E eller W) i del A avtabell 1 (fotometriska viarden) och tabell 2 (Emax och ljus-
morkergrinsens placering) i bilaga 3 till dessa foreskrifter, samt avsnitt 1 (bestimmelser
for ljus-morkergrénsen) i bilaga 8 till dessa foreskrifter.

6.2.6 En stréle far avges i kurvbelysningsldge, forutsatt att

6.2.6.1 systemet Overensstimmer med relevanta krav i del B i tabell 1 (fotometriska vérden)
och punkt2 i tabell 2 (bestimmelser for ljus-morkergransen) i bilaga 3 till dessa
foreskrifter, nér védrdena uppmits enligt forfarandet i bilaga 9, beroende pa kategori
(1 eller 2) av det kurvbelysningsldge for vilket typgodkénnande soks,

6.2.6.2 punkten En. inte befinner sig utanfér den rektangel som bildas av den hogsta vertikala
position som definieras i tabell 2 i bilaga 3 till dessa foreskrifter for den aktuella
halvljusklassen och 2 grader nedanfor linjen H-H, och mellan 45 grader till vénster och
45 grader till hoger om systemets referensaxel,

6.2.6.3 ndr signalen T motsvarar fordonets minsta véindradie till vinster (eller hoger) avger
systemet en belysning om minst 3 Ix i en eller flera punkter i omradet mellan linjen H-H
och 2 grader ovanfor, och mellan 10 och 45 grader till vénster eller hoger om fordonets
referensaxel,

6.2.6.4 om typgodkidnnande soks for ett kurvbelysningslédge i kategori 1, systemets anvindning
ar begrdansad till ett fordon som &r utformat si att den horisontella delen av ljus-

morkergrinsens bojning frdn systemet uppfyller relevanta bestammelser i
punkt 6.22.7.4.5 i1 foreskrifter nr 48,

6.2.6.5 om typgodkinnande soks for ett kurvbelysningslédge i kategori 1, systemet &dr utformat
sa att om fel uppstar i belysningens sidorérelse eller dndring &dr det mojligt att
automatiskt erhélla fotometriska egenskaper som motsvarar antingen dem som
definieras i punkt 6.2.5 eller virden som inte Overstiger 1,5 Ix i omradet IIIb, enligt
definitionen 1 bilaga 3 till dessa foreskrifter, och som &r minst 4 1x i en punkt av

2

“segmentet Epay”,

6.2.6.5.1 detta dr dock inte nodvindigt om vérdet 1 Ix inte overskrids ndgonstans i positioner till
vanster om fordonets referensaxel, ovanfor linjen fran 0,3° ovanfor linjen H-H till 5° till
vénster och ovanfor linjen fran 0,57° ovanfér H-H till 5° till vénster.

6.2.7 Systemet skall kontrolleras enligt tillverkarens anvisningar enligt den sidkerhetsprincip
som angetts i punkt 2.2.2.1 ovan.
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6.2.8 De system eller en eller flera delar ddrav som &r utformade bade f6r hogertrafik och
véanstertrafik skall 1 bdgge positionerna uppfylla de relevanta kraven for aktuell
trafikriktning, i enlighet med punkt 5.4 ovan.

6.2.9 Systemen skall vara utformade sd att

6.2.9.1.  varje specificerat halvljuslige avger minst 3 Ix i punkten 50V pa varje sida om
systemet, men halvljusldgen i klass V behover inte uppfylla detta krav,

6.2.9.2 halvljuset i klass C fyra sekunder efter tindning av ett system som varit sldckt i minst 30
minuter avger minst 5 1x i punkt 50V,

6.2.9.3 Andra lagen:

ndr insignaler enligt punkt 6.1.4.3 1 dessa foreskrifter tillfors skall kraven i punkt 6.2
vara uppfyllda.

6.3 Bestimmelser {or helljus

Fore varje provning enligt nedanstdende punkter skall systemet forsdttas i

neutraltillstand.

6.3.1 Systemets belysningsenhet(er) skall justeras enligt tillverkarens anvisningar sa att
omridet med maximal belysning &r centrerat pa skdrningspunkten (HV) for linjerna
H-H och V-V.

6.3.1.1 Varje belysningsenhet som inte &r separat justerbar eller som justerats efter sddana

atgirder som vidtagits enligt punkt 6.2 skall genomga provning justerad pa det séttet.

6.3.2 Nér belysningen méts enligt bestimmelserna i bilaga 9 till dessa foreskrifter skall den
Overensstimma med foljande krav:

6.3.2.1 Punkten HV skall befinna sig inom den isolux som motsvarar 80 % av helljusets
maximala belysning.

6.3.2.1.1 Det maximala virdet (Ey) skall inte understiga 48 Ix och far under inga omstédndigheter
Overstiga 240 Ix.

6.3.2.1.2 Den maximala ljusstyrkan (In) for varje installationsenhet som bidrar till helljusets
maximala styrka, uttryckt i tusendels candela, skall beréknas enligt f6ljande formel:

In = 0,625 Em

6.3.2.1.3 Referensmirket (I'y) for denna maximala ljusstyrka, enligt definitionen i punkt 4.2.2.9
ovan, skall berdknas med foljande formel:

7
Iy= 5 = 0208 E,-
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Detta vdrde skall avrundas till det virde som ligger ndrmast av 5 — 10 — 12,5 — 17,5 —
20-25-27,5-30—-37,5—40—-45-50.

6.3.2.2 Réknat fran punkten HV i horisontell led &t hoger och vinster skall helljusets belysning
uppga till minst 24 Ix vid 2,6 grader och minst 6 Ix vid 5,2 grader.

6.3.3 Belysningen eller en del ddrav som systemet avger far forskjutas i sidled pa automatisk
vag (eller andras med likvérdig verkan) forutsatt att

6.3.3.1 systemet uppfyller kraven i punkterna 6.3.2.1.1 och 6.3.2.2 ovan, varvid varje
belysningsenhet skall mitas enligt forfarandet i bilaga 9.

6.3.4 Systemet skall vara utformat sa att

6.3.4.1 belysningsenheten/erna pa hoger och vénster sida var och en avger minst hélften av
halvljusets minimibelysning enligt kraven i punkt 6.3.2.2 ovan,

6.3.4.2 en belysning pa minst 42 1x erhalls i helljusets punkt HV fyra sekunder efter tdndning
av systemet, som varit sldckt i minst 30 minuter,

6.3.4.3 bestimmelserna i punkt 6.3 dr uppfyllda nir insignaler enligt punkt 6.1.4.3 1 dessa
foreskrifter tillfors.

6.3.5 Om de krav som ér tillimpliga pd den aktuella strélen inte dr uppfyllda, far stralen
omriktas med 0,5 grader uppat eller nedat och/eller 1 grad at hoger eller vinster i
forhallande till den initiala inriktningen. I denna nya position skall alla fotometriska
krav vara uppfyllda. Dessa krav giller inte for sadana belysningsenheter som avses i
punkt 6.3.1.1 i dessa foreskrifter.

6.4 Ovriga bestimmelser

For system eller en eller flera delar ddrav som &r forsedda med justerbara
belysningsenheter skall kraven i punkterna 6.2 (halvljus) och 6.3 (helljus) tillimpas pa
var och en av de monteringspositioner som definieras i punkt 2.1.3 (justeringsintervall).
Nedanstaende forfarande skall tillampas vid kontroll:

6.4.1 Varje angiven position skall stillas in med hjélp av forsoksgoniometer i férhallande till
en rat linje mellan referenspunkten och punkten HV pad métskdrmen. Det justerbara
systemet eller en eller flera delar ddrav skall dérvid placeras i en position sa att
belysningen pa métskdrmen motsvarar relevanta bestimmelser for inriktning.

6.4.2 Nér systemet eller en eller flera delar ddrav initialt har placerats i enlighet med
punkt 6.4.1 skall anordningen eller delar dirav uppfylla de relevanta fotometriska
kraven i punkterna 6.2 och 6.3.

6.4.3 Kompletterande provningar skall utforas efter det att reflektorn eller systemet eller en
eller flera delar dérav flyttats vertikalt med plus eller minus 2 grader eller &tminstone i
sin maximala position om denna dr mindre 4n 2 grader fran den initiala positionen, med
hjilp av den justeringsanordning som hor till systemet eller en eller flera delar dérav.
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Efter omriktning av det fullstindiga systemet eller en eller flera delar ddrav (t.ex. med
hjdlp av goniometern) i motsvarande motsatt riktning skall den méngd ljus som avges i
nedan angivna riktningar kontrolleras och f6rbli inom angivna grinser:

6.4.3.1 Halvljus: punkterna HV och 75 R, eller i forekommande fall 50R, och helljus: Iy och
punkten HV (uttryckt i procent av Ly).

6.4.4 Om sokanden har angett mer &n en monteringsposition skall forfarandet enligt
punkterna 6.4.1-6.4.3 upprepas for var och en av de andra positionerna.

6.4.5 Om sokanden inte har uppgett ndgon sérskild monteringsposition skall systemet eller en
eller flera delar ddrav inriktas for de atgirder som anges i punkterna 6.2 (halvljus) och
6.3 (helljus) och anordningen for justering av systemet eller en eller flera delar dirav
skall placeras i en mellanposition. De kompletterande provningar som avses i
punkt 6.4.3 skall utforas efter det att reflektorn eller delar dédrav placerats i sina
ytterpositioner (i stéllet for forflyttning med plus eller minus 2 grader) med hjilp av
justeringsanordningen.

6.4.6 Det skall anges pa en blankett som dverensstimmer med foérlagan i bilaga 1 till dessa
foreskrifter vilken eller vilka belysningsenheter som avger en ljus-morkergrins enligt
definitionen i bilaga 8 till dessa foreskrifter, som projiceras pa ett omrade som ligger
mellan 6 grader till vénster och 4 grader till hoger och ovanfor en horisontell linje
0,8 grader nedanfor.

6.4.7 Det skall anges pa en blankett som Overensstimmer med forlagan i bilaga 1 till dessa
foreskrifter vilket eller vilka halvljusldgen i klass E som i férekommande fall uppfyller
uppséttningarna av uppgifter i tabell 6 i bilaga 3 till dessa foreskrifter.

7. FARG
7.1 Det avgivna ljuset skall ha vit farg. Uttryckt i [EC:s trikromatiska koordinater skall det
ljus som avges av varje del av systemet befinna sig inom foljande gréinser:
gréns mot blatt x>0,310
grans mot gult x £0,500
grians mot gront y <0,150 + 0,640 x
grins mot gront y 0,440

grians mot purpur y 20,050 + 0,750 x
grians mot rott y >0,382.
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C. OVRIGA ADMINISTRATIVA BESTAMMELSER
8. ANDRING AV SYSTEMETS TYP OCH UTOKAT TYPGODKANNANDE
8.1 Varje dndring av systemtypen skall rapporteras till den myndighet som godként

systemtypen. Myndigheten kan da antingen:

8.1.1 anse att dndringarna troligen inte har nagon mérkbar negativ inverkan och att systemet i
alla fall uppfyller stéllda krav, eller

8.1.2 begdra ytterligare en provningsrapport fran den tekniska tjdnst som ansvarar for
provningarna.
8.2. Bekriftelse eller avslag pa ans6kan, med angivande av dndringarna, skall

rapporteras pa det sétt som anges under punkt 4.1.4 ovan till de avtalsparter som
tillimpar dessa foreskrifter.

8.3. Den behoriga myndighet som beviljar en utékning av typgodkénnande skall
tilldela varje rapportformulédr som skrivs for en sddan utokning ett serienummer
och informera 6vriga parter i 1958 ars avtal om utokningen med hjélp av ett
rapportformulédr som dverensstimmer med forlagan i bilaga 1 till dessa
foreskrifter.

9. PRODUKTIONENS OVERENSSTAMMELSE

Tillverkningsforfarandets dverensstimmelse skall folja de forfaranden som faststills i
bilaga 2 till 6verenskommelsen (E/ECE/324—-E/ECE/TRANS/505/Rev.2) med f6ljande

krav:

9.1 System som dr typgodkidnda enligt dessa foreskrifter skall tillverkas sa att de
Overensstimmer med den typ som godkénts genom att uppfylla de krav som anges
under punkterna 6 och 7.

9.2 De minimikrav f6r kontrollmetoderna f6r produktionsdverensstimmelse som anges i

bilaga 5 till dessa foreskrifter skall uppfyllas.

9.3 De minimikrav f6r provtagning av kontrollant som anges i bilaga 7 till dessa foreskrifter
skall uppfyllas.
94 Myndigheten som utfirdat typgodkidnnande kan nédr som helst granska de metoder for

att kontrollera produktionsdverensstimmelsen som anvénds vid varje tillverkningsstélle.
I normalfallet skall sddan granskning ske vartannat ar.

9.5 System eller en eller flera delar ddrav som uppvisar uppenbara brister skall inte beaktas.

9.6 Referensmirket skall inte beaktas.
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10. PAFOLJDER VID BRISTER I PRODUKTIONENS OVERENSSTAMMELSE

10.1 Godkénnande som beviljats for en typ av system enligt dessa foreskrifter kan aterkallas
om kraven inte uppfylls, eller om ett system eller en eller flera delar ddrav med
typgodkidnnandemirke inte 6verensstimmer med den godkénda typen.

10.2 Om en avtalsslutande part som tillimpar dessa foreskrifter aterkallar ett
typgodkdnnande som den tidigare beviljat skall denne omedelbart meddela detta till
Ovriga avtalsslutande parter som tillimpar dessa foreskrifter, med ett rapportformulér
enligt forlagan i bilaga 1 till dessa foreskrifter.

11. PRODUKTIONENS SLUTGILTIGA UPPHORANDE

11.1 Om innehavaren av typgodkénnandet upphor med tillverkningen av en typ av system
som godkénts enligt dessa foreskrifter, skall denne informera den myndighet som
beviljat typgodkdnnandet. Nér myndigheten fétt ett siddant meddelande skall den
informera Gvriga avtalsslutande parter i 1958 ars 6verenskommelse som tillimpar dessa
foreskrifter med ett rapportformuldr enligt forlagan i1 bilaga 1 till dessa foreskrifter.

12. NAMN OCH ADRESS FOR DE TEKNISKA TJANSTER SOM ANSVARAR FOR
TYPGODKANNANDEPROVNING OCH TILL DE BEHORIGA
MYNDIGHETERNA

12.1 De avtalsslutande parterna 1 1958 ars 6verenskommelse som tillimpar dessa foreskrifter

skall till FN:s sekretariat rapportera namn och adresser till de tekniska tjdnster som
ansvarar for typgodkidnnandeprov, liksom till de administrativa myndigheter som
beviljar typgodkénnande och till vilka intyg om typgodkidnnande, utvidgning, avslag
eller dterkallande av typgodkénnande som utfirdats i annat land skall skickas.



L 375/526 Europeiska unionens officiella tidning 27.12.2006

Bilaga 1
MEDDELANDE

(storsta format: A4 (210 x 297 mm))

Utfardat av: Myndighetens namn:

avseende: 2/ TYPGODKANNANDE BEVILJAT
TYPGODKANNANDE UTOKAT
TYPGODKANNANDE EJ BEVILJAT
TYPGODKANNANDE ATERKALLAT
TILLVERKNINGEN UPPHOR DEFINITIVT
for en typ av system i enlighet med foreskrifter nr ...

Typgodkénnandenr......................... UtOKning nr .......cceeeveevveeveenenne.
1. Handelsnamn eller -beteckning pa SYStemet: ..........cccoecieriieiiiinieiiienieeeee e
2. Tillverkarens namn pa denna typ av SYSTEM: ......c.eevueeriieriieniieiierieeiee ettt
3. Tillverkarens namn 0Ch adress: .........coeeiieiiiriiiiiieeeee e
4. Om tillampligt, namn och adress pa tillverkarens representant: ............c.cccceeeeveerreeeveennen.
5. Systemet inldmnat for godkdnnande den: ...........coccooviiiiiiniiiiiene e
6. Teknisk tjanst ansvarig fOr proviingarna: ..........c.eecueereeeriierieenieesieeieseeeiee e eieeseeeeeas
7 Datum for rapporten som utfardats av denna tjanst:..........ccoeeeeeciierieniiecienie e
8. Lopnumret for rapporten som utfdrdats av denna tjanst: .........cccceeveeviieiiencieenieeieeeene,

1/ Det sérskilda landsnumret f6r det land som beviljat/utdkat/ej beviljat/aterkallat godkénnande (se
bestammelser for godkdnnande i foreskrifterna).

2/ Stryk det som inte &r tillampligt.
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0. Kort beskrivning:
9.1 Typbeskrivning enligt tillhorande markning 3/: .......ccoooieiiiiiieiiie e
9.2 Antal och typ(er) av demonterbara [juskallor: .........cccooviiiiiiiniiieiieieeeeeee e
9.3 Uppgifter enligt punkt 6.4.6 i dessa foreskrifter (vilken eller vilka ljuskillor har en ljus-

94

9.5

9.5.1

9.6

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

morkergrins enligt definitionen i bilaga 8 till dessa foreskrifter, som projiceras pa ett
omrade som ligger mellan 6 grader till vénster och 4 grader till hoger och ovanf6ér en
horisontell linje 0,8 grader nedanfor): ..........cccoeeieiieiiieiieee e

Soks typgodkdnnande for ett system som inte anses ingéd i godkdnnande av en fordonstyp i
enlighet med foreskrifter nr 487 .........cooiiiiiiiii s ja/nej

Om ja, ange tillrackliga uppgifter for att identifiera det eller de fordon f6r vilka fordonet dr
AVSEIL: Lo

Uppgifter enligt punkt 6.4.7 i dessa foreskrifter (vilket eller vilka halvljusldgen i klass E
som i féorekommande fall uppfyller uppsittningarna av uppgifter i tabell 6 i bilaga 3 till
deSSa TOTESKITIET): .oiivviiiiieiiecie ettt ettt et ee e b e eteeesseenseeenseenns

Typgodkidnnandemarkets/nas placering: ........ccceeoeerieeiieniieiierie et
Orsak(er) till utokning av godkannande: ............cccoeevieiiiiriiieiienieeeeeee e

Godkénnande beviljat/utokat/ej beviljat/aterkallat 4/

| D7 11010 0 LR PPRRRRRRRRIN
UNAEISKIIIT: e

Forteckningen o6ver de dokument som finns hos den myndighet som utfidrdat
typgodkdnnande bifogas detta meddelande och kan fas pa begéran..

3/ Ange tillamplig mérkning enligt dessa foreskrifter for varje installationsenhet eller uppséttning
installationsenheter.

4/ Stryk det som inte &r tillampligt.
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17. Systemet 4r utformat for att avge halvljus 5/:
17.1 iklass C O iklass V O iklassE O iklass W O

17.2 Med det eller de ldgen som anges nedan, angiven med ev. beteckning 7/

lage C 1 lage V ... lage E ... lage W ...
lage C ... lage V ... lage E ... lage W ...
lage C ... lage V ... lage E ... lage W ...

17.3 Om nedan angivna belysningsenheter dr stromforande 5/, 6/, 7/ 1 lage ...
a)  Om inget kurvbelysningsldge ar tillampligt:

vénster sida nr 10 nr30 nr50 nr70 nr9 O nr110
hoger sida nr2 0 nr4 0 nr6 0 nr8 0 nr 10 O nr 12 0O

b)  Om kurvbelysningsldge i kategori 1 &r tillampligt:

vénster sida nr 10 nr30 nr50 nr70 nr9 O nr110
hoger sida nr2 0 nr4 0 nr6 0 nr8 0 nr 10 O nr 12 0O

¢)  Om kurvbelysningsldge i kategori 2 ar tillampligt:

vénster sida nr 10 nr30 nr50 nr70 nr9 O nr110
hogersida nr20 nr40 nr60 80 nrl100 nr120

Obs: De uppgifter som kriavs enligt punkt 17.3 a— &r ocksd obligatoriska for varje
ytterligare lage.

17.4  De nedan angivna belysningsenheterna &dr stromforande nér systemet befinner sig i
neutraltillstand 5/, 6/

vénster sida nr 10 nr30 nr50 nr70 nr9 O nr110
hoger sida nr2 0 nr4 0 nr6 0 nr8 0 nr 10 O nr 12 0

17.5 De nedan angivna belysningsenheterna ar stromférande nér systemet befinner sig i dndrad
trafikriktning 5/, 6/, 7/

a)  Om inget kurvbelysningsldge ar tillampligt:

5/ Kryssa i tillamplig ruta.
6/ Forlang denna forteckning om fler enheter tillhandahélls

7/ Forlang denna forteckning om fler lagen tillhandahalls
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vianstersida nrl1 0 nr30 oSO 70 nr9 O nrl110
hogersida nr20 nr40 nr60 80 nrl100 nr120

b)  Om kurvbelysningsldge i kategori 1 ar tillampligt:
vianstersida nrl1 0 nr30 oSO nor70 o9 O 0 nrl10O
hoger sida nr2 0 nr4 0 nr6 0 nr 80 nr 10 O nr 12 0
¢)  Om kurvbelysningsldge i kategori 2 ar tillampligt:
vénster sida nr 1 0 nr30 nr50 nr70 nr9 O nr110
hoger sida nr2 0 nr4 0 nr6 0 nr 80 nr 10 O nr 12 0
18. Systemet &r utformat f6r att avge helljus 5/, 6/, 7/:
18.1 JaOl Nej O
18.2 Med nedanstaende ldge(n), angivna med ev. beteckning:
Helljusldge M,
Helljusldge M...
Helljusldage M...
18.3 Nedan angivna belysningsenheter &r stromforande i ldge ...
a)  om ingen kurvbelysning &r tillamplig:
vénster sida nr 10 nr30 nr50 nr70 nr9 O nr110
hoger sida nr2 0 nr4 0 nr6 0 nr8 0O nr 10 O nr 12 0
b)  om kurvbelysning &r tillimplig:
vianstersida nrl1 0 nr30 oSO nor70 o9 O 0 nrl10O
hogersida nr20 nr40 nr60 80 nrl100 nr120
Obs: De uppgifter som krivs enligt punkt 18.3 a—c &r ocksa obligatoriska for varje
ytterligare lage.
18.4  De nedan angivna belysningsenheterna &ar stromforande nér systemet befinner sig i

neutraltillstand 5/, 6/

vénster sida nr 10 nr30 nr50 nr70
hogersida nr20 nr40 nr60 nr80

nr9 O
nr 10 0

nrl110
nr 120
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Bilaga 2
EXEMPEL PA TYPGODKANNANDEMARKEN

Exempel 1

a > 8 mm (lyktglas i glas)
a > 5 mm (lyktglas i plast)

X CT —*3,3 X CWR
v 4
00— ars oo

A
a| al2 a 30
Ea) s
19243—*5/3 19243

Den installationsenhet i ett system som har ndgot av ovanstaende typgodkénnandemérken har
godkénts i Nederldnderna (E4) enligt dessa foreskrifter med typgodkénnandenummer 19243, och
uppfyller kraven i dessa foreskrifter i den ursprungliga lydelsen (00). Halvljuset dr utformat enbart
for hogertrafik. Bokstdverna "CT" (figur 1) anger att det ar fraga om ett halvljus med
kurvbelysningsldge, och bokstdverna "CWR" (figur 2) anger att det 4r frdga om ett halvljus i
klass C, ett halvljus i klass W och ett helljus.

Talet 30 anger att halvljusets maximala ljusstyrka ligger mellan 86 250 och 101 250 candela.

Obs: Typgodkidnnandenumret och tilldggssymbolerna skall placeras i nédrheten av cirkeln kring
bokstaven "E", ovanfor eller nedanfor denna bokstav eller till hoger eller vinster om den.
Typgodkidnnandenumrets siffror skall befinna sig p4 samma sida om bokstaven "E" och vara vinda
i samma riktning.

Romerska siffror i typgodkdnnandenumret bor inte anvindas for att undvika forvéixling med
andra symboler.
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Exempel 2

X CER X CVRT

00 00
—_— +—>

30 30
12493 12493

Figur 3 Figur 4 a)

00 XCVRT 30 12493
<4+—)

Figur 4 b)

Installationsenheten i ett system med ovanstaende typgodkédnnandemérkning 6verensstimmer
med kraven i dessa foreskrifter bade nér det géller halvljus och helljus, och enheten 4r utformad
enligt foljande:

Figur 3: Halvljus i klass C med halvljus i klass E, endast for véanstertrafik.

Figurerna 4 a och 4 b: Halvljus i klass C och halvljus i klass V, for bagge trafikriktningarna
tack vare en anordning for justering av det optiska elementet eller ljuskillan, samt helljus.
Halvljuset i klass C, halvljuset i klass V och helljuset skall folja bestimmelserna for kurvbelysning,
vilket anges med bokstaven "T". Strecket dover bokstaven "R" anger att helljuset avges av flera
installationsenheter pa den sidan av systemet.
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Exempel 3

X CWPL X CTPL

00 00
+—>

12493 Figur 5 12493 | Eiaws

Installationsenheten med ovanstaende typgodkdnnandemirke innehaller ett Iyktglas av plast
och dverensstimmer med bestimmelserna i dessa foreskrifter endast nér det géller halvljus, och den
dr utformad enligt foljande:

Figur 5: Halvljus i klass C och halvljus i klass W {or bagge trafikriktningarna.
Figur 6: Halvljus i klass C med kurvbelysningsldge, endast for hogertrafik.

Exempel 4

X CV

00
I 00 X R

30

12493 [t 12493 [ Eeus

Figur 7: Installationsenheten med ovanstdende typgodkidnnandemairkning uppfyller kraven i
dessa foreskrifter nir det géller halvljus i klass C och halvljus i klass V, och den &r utformad enbart
for vanstertrafik.

Figur 8: Installationsenheten med ovanstdende typgodkidnnandemérkning &r en (separat)
installationsenhet som ingar i ett system, och den uppfyller kraven i dessa foreskrifter enbart nér det
géller helljus.
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Exempel 5: Identifikation av en installationsenhet med lyktglas i plast enligt kraven i dessa
foreskrifter

X CWT/R PL X EW R PL
00 00

30 10

12493 [ Fawo 12493 | Fri0

Figur 9: Halvljus i klass C och halvljus i klass W, bidgge med kurvbelysningsldge, samt
helljus, utformade f6r hogertrafik.

Halvljuset och dess ldgen skall inte vara i drift samtidigt som helljuset i en annan stralkastare 1
en flerfunktionslykta.

Figur 10: Halvljus i klass E och halvljus i klass W utformade enbart for hogertrafik, samt
helljus. Strecket 6ver "E" och "W" anger att dessa halvljusklasser avges pa den aktuella sidan av
systemet av mer dn en installationsenhet.

Exempel 6: Forenklad mérkning for grupperade eller kombinerade lyktor eller flerfunktionslyktor
godkénda enligt andra foreskrifter &n dessa (fig. 11) (de vagrita och lodrita strecken
ingdr inte 1 typgodkdnnandemirkningen utan tjdnar enbart for att antyda
ljussignalanordningens form)

Dessa tva exempel motsvarar tvé installationsenheter placerade p4 samma sida av ett system
med typgodkinnandemérkning som omfattar (mall A och mall B):

Installationsenhet nr 1

En framre positionslykta typgodkénd enligt andringsserie 02 till foreskrifter nr 7.

En eller flera belysningsenheter som avger halvljus i klass C i kurvldge, utformade for att
fungera tillsammans med en eller flera andra installationsenheter pa samma sida av systemet (vilket
anges med strecket ovanfor "C"), och ett halvljus i klass V, bidgge utformade for hoger- och
vanstertrafik, samt halvljus med maximal ljusstyrka mellan 86 250 och 101 250 candela (vilket
anges med talet 30), typgodkénd enligt dessa foreskrifter 1 ursprunglig lydelse (00) med lyktglas av
plast.

Ett varselljus, typgodként enligt andringsserie 00 till foreskrifter nr 87;
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En framre korriktningsvisare 1 kategori 1a, typgodkéand enligt andringsserie 01 till foreskrifter
nr 6.

Installationsenhet nr 3

Ett framre dimljus typgodként enligt &ndringsserie 02 till foreskrifter nr 19, eller halvljus i
klass C i kurvbelysningsldge, utformad for hoger- och vénstertrafik och for funktion tillsammans
med en eller flera andra installationsenheter pa samma sida av systemet, vilket anges med strecket
ovanfor bokstaven "C".

Systemets installationsenhet nr 1

E) =

17120
Mall A 02 A 00 X CTV R PL | 00RL 01 1a
—_— > —P

02A 00 XCTV R PL 00RL 011a

—_— T

—>
oL

17120

Mall B

Systemets installationsenhet nr 3 00X CT 17120 02B
<+“>

Figur 11
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Exempel 7: Typgodkannandemérkets utformning for ett system (fig. 12)

Exempel 7 a) 00 X C 14711 Systemets
installationsenhet
nr 3 (4)
Systemets

30 @1a
01
—>

00 X CTWVER 14711

installationsenhet
nr1(2)

Exempel 7 b) Systemets
installationsenhet
nr 3 (4)
00 X Wv 12345
Systemets

installationsenhet
nr1(2)

00 X CW ERT 12345

Figur 12

Dessa tva exempel motsvarar ett justerbart framljussystem bestdende av tva
installationsenheter (med samma funktioner) per sida av systemet (enheterna nr 1 och 3 pa vénster
sida och enheterna nr 2 och 4 for hoger sida).

Systemets installationsenhet nr 1 (eller nr2) med ovanstdende typgodkdnnandemirkning
Overensstammer med kraven i dessa foreskrifter (dndringsserie 00) bade nér det giller halvljus i
klass C utformat for vinstertrafik och helljus med maximal ljusstyrka mellan 86 250 och
101 250 candela (vilket anges med talet 30), grupperade med en framre korriktningsvisare i kategori
la, typgodkénd enligt dndringsserie 01 till foreskrifter nr 6.

I exempel 7 a omfattar systemets installationsenhet nr 1 (eller nr 2) ett halvljus i klass C 1
kurvbelysningsldge, ett halvljus i1 klass W, ett halvljus i klass V och ett halvljus i klass E. Strecket
ovanfor "C" anger att halvljuset i klass C avges av tva installationsenheter pa den aktuella sidan av
systemet.
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Installationsenheten nr 3 (eller nr 4) dr utformad for att avge den andra delen av halvljuset i
klass C pa en sida av systemet, vilket anges med det vagrita strecket 6ver bokstaven "C".

I exempel 7 b &r systemets installationsenhet nr 1 (eller nr 2) utformad for att avge halvljus i
klass C, halvljus i klass W och halvljus i klass E. Strecket ovanfér "W" anger att halvljuset i
klass W avges av tva installationsenheter pa den aktuella sidan av systemet. Bokstaven "T" till
hoger om raden av symboler (och till vanster om typgodkénnandenumret) anger att alla stralar, dvs.
halvljuset i klass C, halvljuset i klass W, halvljuset i klass E och helljuset, inbegriper ett
kurvbelysningslige.

Systemets installationsenhet nr 3 (eller nr 4) &r utformad for att avge den andra delen av
halvljuset i klass W pa den aktuella sidan av systemet (vilket anges med strecket ovanfor "W") och
av halvljuset i klass V.

Exempel 8: Typgodkdnnandemérkningens utformning for ett systems tva sidor (fig. 13)

Detta exempel visar ett justerbart framljussystem bestdende av tva installationsenheter pa
fordonets viénstra sida och en installationsenhet pa den hogra sidan.

Systemets eller fordonets Systemets eller fordonets
hoégra sida vinstra sida

JCIY « (B 4
01 02 01

|

i

i

i

i

i

i

- i _

! 00 X CETR 45678
00 X CETWR 45678 i
|
i
i
i
i
i
i
i
i

Systemets instal-
lationsenhet nr 2

Systemets instal-
lationsenhet nr 1

Systemets instal-
lationsenhet nr 3

00 XCw 45678

—_—

Figur 13

Systemet med ovanstdende typgodkdnnandemirken Gverensstimmer med kraven i dessa
foreskrifter (dndringsserie 00) bade for halvljus for vanstertrafik och helljus med maximal ljusstyrka
mellan 86 250 och 101 250 candela (vilket anges med talet 30), grupperade med en fréamre
korriktningsvisare i kategori la, typgodkénd enligt dndringsserie 01 till foreskrifter nr 6 och ett
framre positionsljus typgodkint enligt &ndringsserie 02 till féreskrifter nr 7.

Systemets installationsenhet nr 1 (till vénster) dr utformat for att bidra till halvljuset i klass C
och halvljuset i klass E. Strecket ovanfor "C" anger att pd den aktuella sidan bidrar flera
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installationsenheter till halvljuset i klass C. Bokstaven "T" till hoger om raden av symboler anger att
halvljuset i klass C och halvljuset i klass E bagge inbegriper ett kurvbelysningslige.

Systemets installationsenhet nr 3 (till vénster) dr utformat for att lamna det andra bidraget till
halvljuset i klass C pa den aktuella sidan (vilket anges med strecket ovanfér "C") och halvljuset i
klass W.

Systemets installationsenhet nr 2 (till hoger) dr utformat for att bidra till halvljuset i klass C,
till halvljuset i klass E, vilka bagge inbegriper ett kurvbelysningslédge, samt till halvljuset i klass W.

Obs: I exemplen 6, 7 och 8 skall de olika installationsenheterna ha samma typgodkdnnandemarke.
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Bilaga 4

PROVNING AV STABILITETEN I FOTOMETRISKA PRESTANDA HOS TANDA SYSTEM
PROVNING AV KOMPLETTA SYSTEM

Nir de fotometriska védrdena har métts enligt bestimmelserna i dessa foreskrifter, i punkten
Emax for helljuset och i punkterna HV, 50 R, 50 L och B 50 for halvljuset, skall ett komplett
systemexemplar provas med avseende pa stabiliteten for de fotometriska egenskaperna i drift. 1
denna bilaga menas med

a)  komplett system: hoger sida och vinster sida av ett system, inbegripet elektronisk(a)
styranordning(ar) och/eller anordningar for stromforsorjning och handhavande inkl. de
omgivande karosseridelar och lyktor som kan paverka varmespridningen. Varje
installationsenhet i systemet och lyktan/orna i forekommande fall i det kompletta
systemet kan provas separat,

b)  provexemplar: 1 nedanstdende text antingen det kompletta systemet eller en
installationsenhet som provas,

c)  ljuskdlla: varje glodtrad i en glodlampa med flera glodtradar.
Provningarna skall utforas

i) 1 torr och stillastiende luft vid en omgivande temperatur av 23 °C +5 °C, varvid
provexemplaret skall vara fastsatt pa en anordning som motsvarar den riktiga
installationen pé fordonet,

ii) om demonterbara ljuskéllor anvinds, med anvdndning av en serieproducerad glédlampa
som aldrats i minst en timme, eller en serieproducerad urladdningslampa som éldrats i
minst 15 timmar.

Mitutrustningen skall vara likviardig med den som anvinds for typgodkédnnandeprovning av
system.

Systemet eller en eller flera delar ddrav skall forséttas i neutraltillstind fore nedanstdende
provningar.
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1. PROVNING AV DE FOTOMETRISKA EGENSKAPERNAS STABILITET

1.1 Rent provexemplar

Varje provexemplar skall vara téint under 12 timmar enligt beskrivningen under punkt
1.1.1 och kontrolleras sasom foreskrivs under punkt 1.1.2.

1.1.1 Provningsforfarande
1.1.1.1 Provningsgang

a)  Om provexemplaret dr utformat for att avge en enda belysningsfunktion (halvljus
eller helljus) och for en enda klass av halvljus, skall motsvarande ljuskéllor vara
tdnda under den tid 1/ som anges i punkt 1.1 ovan.

b)  Om provexemplaret avger men @n en funktion eller mer &n en halvljusklass enligt
dessa foreskrifter och om soékanden uppger att varje funktion eller klass hos
provexemplaret har egen/na ljuskillor, och &r uteslutande tdnd vid varje enskild
tidpunkt 2/, skall provningen utforas under dessa forhéllanden, genom att det mest
energiférbrukande ldget sétts i drift 1/ for varje funktion eller halvljusklass
successivt under den (likformigt fordelade) tid som anges i punkt 1.1.

I samtliga andra fall 1/2/ skall provexemplaret genomga nedanstaende driftscykel
for vart och ett av ldgena i halvljusets klass C, klass V, klass E och klass W,
oavsett om det dr detta som avges helt eller delvis av provexemplaret, under
samma (likformigt férdelade) tid som anges i punkt 1.1.

15 minuter forst, t.ex. for halvljus i klass C tint i det mest energiférbrukande
laget, under forhéllanden som motsvarar trafik pa raka végar.

5 minuter med halvljuset tdnt i samma ldge som foregdende men dessutom med
alla andra av provexemplarets ljuskéllor tinda 3/ som kan tidndas samtidigt, efter
sokandens anvisningar.

Efter att ha uppnatt den (likformigt fordelade) tid som anges i punkt 1.1 skall
ovanstdende driftscykel genomféras med den andra, tredje och fjarde
halvljusklassen i forekommande fall i den ordning som anges ovan.

¢)  Om provexemplaret omfattar andra grupperade belysningsfunktioner skall var och
en av dessa funktioner vara aktiverad samtidigt under den tid som anges i a eller b

1/ Om provexemplaret &r grupperat eller &r en flerfunktionslykta med signalljus skall signalljusen
vara tdnda under hela provningens varaktighet. Om det &r fraga om en korriktningsvisare skall den
vara ténd i blinkande l4ge, tént och slackt ungefarligen lika ldnge.

2/ Om ytterligare ljuskéllor tdnds samtidigt nir ljustutan anvinds, skall detta inte anses som normal
anvindning.

3/ Aven om ingen ansokan om typgodkinnande enligt dessa foreskrifter soks skall alla ljuskallor i
belysningsfunktionerna beaktas, forutom dem som avses i fotnot 2.
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ovan for var och en av belysningsfunktionerna, enligt tillverkarens
rekommendationer.

d) Om provexemplaret dr utformat for att avge halvljus i kurvbelysningsldge dér en
kompletterande ljuskélla blir stromforande, skall denna ljuskédlla vara ténd
samtidigt under 1 minut och sldckt under 9 minuter endast nir halvljuset &r tént,
enligt vad som anges i a och b ovan.

1.1.1.2 Provningsspanning

a)  For ljuskéllor med demonterbara glodlampor som f6rsorjs med strom direkt fran
fordonet:

Spanningen skall regleras s& att 90 % av maximal effekt enligt definitionen i
foreskrifter nr 37 ges till den eller de glédlampor som anvénds. Effekten skall i
samtliga fall 6verensstimma med motsvarande virde for en glodlampa under 12 V
markspanning, om inte sokanden uppger att provexemplaret kan anvéndas under
annan spéanning. I sa fall skall provningen utforas med en glodlampa vars effekt dr
sd hog som mojligt.

b)  For demonterbara urladdningsljuskaéllor:

Provningsspanningen for deras elektroniska styrning skall vara 13,5 £ 0,1 V f6r
fordon som har ett elsystem med en spinning pa 12 V, om inte annat anges i
anstkan om typgodkinnande.

¢)  Foricke-demonterbara ljuskéllor som forsérjs med strom direkt fran fordonet:

Alla métningar av belysningsenheter som &r utrustade med en icke-demonterbar
ljuskilla (glodlampa och/eller annan ljuskilla) skall 4ga rum vid spanningarna
6,75V, 13,5V eller 28V eller andra spdnningar som motsvarar fordonets
spanning enligt sékandens anvisningar, efter vad som &r tillampligt.

d) For demonterbara eller icke-demonterbara ljuskillor som drivs oberoende av
fordonets matarspanning och helt styrs av systemet eller for ljuskéillor som drivs
av en stromforsorjnings- och driftsenhet skall ovanstdende provningsspidnningar
tillféras anordningens ingangspoler. Det laboratorium som utfér provningarna kan
be sokanden att tillhandahdlla en stromforsorjnings- och driftsenhet eller en
sdrskild stromforsorjningsenhet som krévs for drift av ljuskéllan/orna.

1.1.2 Provningsresultat

1.1.2.1 Visuell kontroll

Nér provexemplaret har aterfatt samma temperatur som omgivningen skall
provexemplarets lyktglas och ett eventuellt yttre lyktglas rengéras med en ren, fuktig
bomullstrasa. Ddirefter skall provexemplaret kontrolleras visuellt, varvid ingen
forvrangning, deformation, sprickbildning eller firgfordndring skall kunna iakttas pa
vare sig provexemplarets lyktglas eller ett eventuellt yttre lyktglas.
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1.1.2.2 Fotometrisk provning

For att uppfylla kraven i dessa foreskrifter skall de foreskrivna fotometriska vérdena
uppnas i féljande punkter:

For halvljus i klass C och vissa andra klasser, 50V, B50L (eller R) och HV efter vad
som Zr tillampligt.

For helljus i neutraltillstdnd punkten Enax.

En ytterligare inriktning far utforas for att ta hénsyn till eventuell deformation av
provexemplarets fiste pd grund av virme (&ndring av ljus-morkergrinsens liage
behandlas under punkt 2 i denna bilaga).

En avvikelse pa 10 %, inklusive toleransen for det fotometriska méatférfarandet, kan
tillatas mellan de fotometriska egenskaperna och de virden som uppmitts fore
provningen.

1.2 Smutsigt provexemplar

Efter provning enligt punkt 1.1 ovan skall provexemplaret vara tént i en timme enligt
punkt 1.1.1 f6r varje funktion eller halvljusklass 4/, efter att ha preparerats enligt
punkt 1.2.1 och kontrollerats enligt punkt 1.1.2. Varje provning skall foljas av en
tillrackligt lang avsvalningstid.

1.2.1 Preparering av provexemplaret

1.2.1 Provblandning

1.2.1.1 For ett system eller en eller flera delar ddrav som omfattar ett lyktglas av glas: Den
blandning av vatten och féroreningsmedel som skall anbringas pa provexemplaret skall
best av

9 viktdelar kiselsand med en kornstorlek pa 0—100 pum som motsvarar férdelningen i
punkt 2.1.3,

1 viktdel finmalen trikol (bokved) med en kornstorlek pa 0—100 pum,

4/ Halvljus i klass W, i forekommande fall, skall inte beaktas foér belysningsenheter som avger en
annan belysningsklass eller annan belysningsfunktion eller bidrar till dem.
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0,2 viktdelar NaCMC>; och

tillracklig mangd destillerat vatten med en konduktivitet som &r mindre dn 1 mS/m.

1.2.1.2 For ett system eller en eller flera delar ddrav som omfattar ett yttre lyktglas av plast:

Den blandning av vatten och féroreningsmedel som skall anbringas pa provexemplaret
skall besta av

9 viktdelar kiselsand med en kornstorlek pd 0—100 pum som motsvarar fordelningen i
punkt 2.1.3,

1 viktdel finmalen trikol (bokved) med en kornstorlek pa 0—100 pum,

0,2 viktdelar NaCMC 5/,

5 viktdelar natriumklorid (99 % ren),

13 viktdelar destillerat vatten med en konduktivitet som &r mindre d4n 1 mS/m, och
2 + 1 viktdelar ytaktivt medel.

1.2.1.3 Kornstorleksfordelning

Kornstorlek (um) Andel partiklar efter storlek (%)
0-5 12 +2
5-10 1243
1020 14 43
2040 23 43
40-80 30 +3
80-100 943
1.2.14 Blandningen fér inte vara mer &n 14 dagar gammal.
1.2.1.5 Anbringande av provningsblandningen pa provexemplaret:

Provblandningen skall anbringas jamnt O6ver hela den ljusavgivande ytan pa
provexemplaret och sedan ldmnas att torka. Detta forfarande skall upprepas tills
belysningsvérdet har minskat till 15-20% av de vdrden som uppmitts i var och en av
foljande punkter under de forhallanden som beskrivs i denna bilaga:

Emax fOr helljus i neutraltillstand,

5/ aCMC star for karboxymetylcellulosans natriumsalt, vanligen kallat CMC. Den NaCMC som
anvénds i smutsblandningen skall ha en substitutionsgrad (DS) som &r 0,6—0,7 och en viskositet av
200-300 cP f6r en tvaprocentig 16sning vid 20° C.
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50V for halvljus i klass C och for vart och ett av dess angivna lagen.

2. PROVNING MED AVSEENDE PA LJUS-MORKERGRANSENS VERTIKALA
LAGESFORANDRING GENOM PAVERKAN AV VARME

Detta prov bestar i att kontrollera att den vertikala driften av ljus-morkergréansen under
viarmepaverkan inte verstiger ett specificerat virde for ett system eller en eller flera
delar ddrav som avger halvljus i klass C (grundldggande halvljus) eller for varje angivet
halvljuslége.

Om provexemplaret bestar av mer dn en belysningsenhet eller mer &n en uppsittning
belysningsenheter som avger en ljus-morkergrins skall var och en av dessa betraktas
som ett provexemplar f6r denna provnings vidkommande och skall provas separat.

Sadana provexemplar som provas enligt punkt 1 skall genomgéa provning enligt
punkt 2.1 utan att avldgsnas fran sitt féste eller justeras pa nytt i forhallande till detta.

Om provexemplaret &dr forsett med en rorlig optisk del skall man f6r denna provnings
vidkommande endast beakta den position som ligger ndrmast medelvinkeln i
vertikalplanet och/eller den initiala positionen i neutraltillstandet.

Provningen skall endast omfatta de insignaler som motsvarar hogertrafik.

2.1 Provning

For denna provnings vidkommande skall spanningen regleras enligt bestimmelserna i
punkt 1.1.1.2.

Provexemplaret skall sdttas i drift och provas nér det avger halvljus i klass C, klass V,
klass E eller klass W efter vad som é&r tillampligt.

Positionen for ljus/morkergréansens horisontella del mellan V-V och den vertikala linje
som gar genom punkten B50L (eller R) skall kontrolleras 3 minuter (r3) och 60 minuter
(r60) efter tdindning.

Mitningen av ljus/morkergrénsens lagesforandring enligt ovan skall utforas enligt valfri
metod som ger tillrdcklig noggrannhet och reproducerbara resultat.

Provningsresultat

2.2.1 Resultatet, uttryckt i milliradianer (mrad) skall anses vara godtagbart for ett system som
avger helljus om det absoluta vérdet A r; = | 13- 160 | sOm uppmiitts for provexemplaret
dr hogst 1,0 mrad (A r; < 1,0 mrad).

222 Om vérdet & hogre dn 1,0 mrad, men inte hogre &n 1,5 mrad
(1,0 mrad <A r; < 1,5 mrad) skall emellertid ett andra provexemplar provas sidsom
beskrivs under punkt 2.1., sedan den tre ganger utsatts for nedan beskrivna cykel for att



27.12.2006 Europeiska unionens officiella tidning L 375/549

stabilisera de mekaniska delarnas l4gen i provexemplaret pa ett faste som representerar
den riktiga installationen i fordonet:

Halvljuset skall vara tént i en timme (spanningen skall stéllas in enligt punkt 1.1.1.2),
Halvljuset skall sedan vara sliackt i en timme.

Systemet eller en eller flera delar darav skall anses vara godkdnda om medelvirdet av
det absoluta virdet Ar; uppmaitt pa det forsta provexemplaret och Ary uppmitt pa det
andra provexemplaret dr hogst 1,0 mrad..

(Ar] + Ary,

< 10 mradj
2
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Bilaga 5

MINIMIKRAV FOR FORFARANDEN FOR KONTROLL AV
PRODUKTIONENS OVERENSSTAMMELSE

1. ALLMANNA BESTAMMELSER

1.1 Kraven for overensstimmelse skall anses uppfyllda fran mekanisk och geometrisk
synpunkt om skillnaderna inte &r stérre 4n de oundvikliga variationerna vid
tillverkningen inom ramen for kraven i dessa foreskrifter. Detta giller dven for firgen.

1.2 Med avseende pé fotometriska egenskaper skall 6verensstimmelsen for serietillverkade
system, vid prov av de fotometriska egenskaperna for ett slumpmdissigt valt system
utrustat med en ljuskilla som satts i drift och i forekommande fall korrigerats enligt
punkterna 1 och 2 i bilaga 9 till dessa foreskrifter, inte ifragaséttas i féljande fall:

1.2.1 Om inget vdrde som mitts upp och korrigerats enligt bestimmelserna i punkt?2 i
bilaga 9 till dessa foreskrifter avviker i ofordelaktig riktning med mer dn 20 % av det
virde som anges i dessa foreskrifter.

1.2.1.1 Nér det giller foljande virden for halvljuset och dess ldgen far den of¢rdelaktiga
avvikelsen vara

for maximivérden i punkten BSOL
0,2 Ix (motsvarande 20 %) och 0,3 Ix (motsvarande 30 %),

for maximivérden i omrade III, i punkten HV och pa segmentet BLL,
0,3 Ix (motsvarande 20 %) och 0,45 Ix (motsvarande 30 %),

for maximivérden pa segmenten E, F1, F2 och F3
0,2 Ix (motsvarande 20 %) och 0,3 Ix (motsvarande 30 %), respektive

for minimivérdena i punkterna BR, P, S50, S50LL, S50RR, S100, S100LL, S100RR och de
som anges 1 fotnot 4 till tabell 1 i bilaga 3 till dessa foreskrifter (B50L, HV, BR, BRR
och BLL), hilften av erforderligt virde (motsvarande 20 %) och tre fjardedelar av
erforderligt virde (motsvarande 30 %).

1.2.1.2 Om HV for helljuset befinner sig innanf6r isoluxlinjen for 0,75 Enax och ingen
avvikelse storre dn +20 % for storsta vdrden och -20 % for minsta védrden kan
konstateras for de fotometriska védrdena i nadgon av métpunkterna som anges i
punkt 6.2.3 i dessa foreskrifter.

1.2.2 Om resultaten av proven som beskrivs ovan inte uppfyller kraven far systemet riktas
om, forutsatt att stralens axel inte flyttas i sidled med mer 4n 0,5 grader at hoger eller
véanster eller med mer &n 0,2 grader uppat eller nedéat, oberoende av den initiala
justeringen.

Dessa bestimmelser skall inte tillimpas pa de belysningsenheter som avses i
punkt 6.3.1.1. i dessa foreskrifter.

1.2.3 Om resultaten av proven som beskrivs ovan inte uppfyller kraven skall proven upprepas
med en annan ljuskilla och/eller en annan stromforsorjnings- och driftsenhet.
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1.3 For kontroll av fordandringen i héjdled for ljus/morkergréansen under paverkan av viarme,
skall f6ljande forfarande tilldampas:

Ett av systemen skall provas enligt den metod som anges i punkt 2.1 i bilaga 4 efter att
tre ganger ha genomgatt den driftscykel som anges i punkt 2.2.2 i bilaga 4.

Systemet skall anses godkdnt om Ar inte 6verskrider 1,5 mrad.

Om detta vérde &r storre dn 1,5 mrad men ldgre dn 2,0 mrad skall ett andra exemplar
utsdttas for provet, varefter medelvirdet for de uppmitta absoluta védrdena for bada
exemplaren inte far 6verstiga 1,5 mrad.

1.4 De firgkoordinater som anges i punkt 7 i dessa foreskrifter skall f6ljas.
2. MINIMIKRAV FOR TILLVERKARENS KONTROLL AV OVERENSSTAMMELSE

Innehavaren av typgodkénnandemairket skall f6r varje typ av system utfoéra atminstone
foljande prov med lampliga intervall. Proven skall utféras enligt bestimmelserna i dessa
foreskrifter.

Om négot provexemplar inte visar dverensstimmelse i friga om den typ som provas
skall ytterligare exemplar provas. Tillverkaren skall vidta atgdarder for att garantera att
aktuell produktion uppfyller kraven pa 6verensstimmelse.

2.1 Provningens karaktér

Provning av 6verensstimmelse enligt dessa foreskrifter skall omfatta kontroll av de
fotometriska egenskaperna och kontroll av fordndringen 1 hojdled for
ljus/morkergréansen under paverkan av viarme.

2.2 Provningsmetoder
2.2.1 Provningarna skall normalt utféras enligt de metoder som anges i dessa foreskrifter.
2.2.2 I den provning av 6verensstimmelse som utfors av tillverkaren kan likvérdiga metoder

anvidndas med tillstind av den behoriga myndighet som &r ansvarig for
typgodkinnandeprovning. Tillverkaren har ansvaret att bevisa att tillimpade metoder &r
likvardiga dem som anges i dessa foreskrifter.

2.2.3 Tillampningen av punkterna 2.2.1 och 2.2.2 krdver regelbunden kalibrering av
provutrustningen och dess korrelation med métningar som gjorts av behorig myndighet.

224 Referensmetoderna maste 1 samtliga fall Overensstimma med dessa foreskrifter,
speciellt da de avser administrativ provkontroll och provtagning.

2.3 Provernas karaktir

Provexemplar av system skall viljas slumpmadssigt fran produktionen av ett enhetligt
parti. Ett enhetligt parti innebér en uppsittning system av samma typ, definierad enligt
tillverkarens produktionsmetoder.

Bedomningen skall normalt omfatta system frén serieproduktion fran enskilda fabriker.
Tillverkaren far dock samla ihop uppgifter for samma typ av system fran flera fabriker
om dessa skots med samma kvalitetssystem och har samma kvalitetsstyrning.
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24 Uppmitta och registrerade fotometriska egenskaper

Provsystemen skall utsdttas for fotometriska métningar i de mitpunkter som krévs i
foreskriften, medan avldsningen begrénsas till f6ljande punkter:

Punkterna Enae, HV 1/, HL och HR 2/ for halvljus, och

punkterna BSOL, HV i forekommande fall, S0V, 75R i férekommande fall, och 25LL
for halvljus (se fig. 1 i bilaga 3).

2.5 Godkinnandekriterier

Tillverkaren &r ansvarig for att genomfora en statistisk undersékning av provresultaten
och for att tillsammans med beho6rig myndighet faststélla godkdnnandekriterier for att
produkterna uppfyller de krav som uppstillts for kontroll av produktéverensstammelsen
under punkt 9.1 i dessa foreskrifter.

Godkénnandekriterierna skall vara sidana att, med en konfidensnivd pa 95 %,
sannolikheten for att klara ett stickprov enligt bilaga 7 (férsta provexemplaret) dr minst
0,95.

1/ Om halvljuset &r ingar i en flerfunktionslykta tillsammans med helljuset skall HV for helljuset
utgéras av samma méatpunkter som for halvljuset.

2/ Punkterna HL och HR, beldgna pa linjen H-H, dr beldgna 2,6 grader till vinster respektive
2,6 grader till hoger om punkten HV.
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Bilaga 6

KRAV FOR SYSTEM MED LYKTGLAS AV PLAST — PROVNING AV LYKTGLAS ELLER
MATERIALPROVER OCH AV KOMPLETTA SYSTEM ELLER EN ELLER FLERA DELAR

DARAV
1. ALLMANNA BESTAMMELSER
1.1 Provexemplaren som ldmnats in enligt punkt 2.2.4 i dessa foreskrifter skall

Overensstimma med de specifikationer som anges under punkterna 2.1-2.5 nedan.

1.2 De tva provexemplar av kompletta system som tillhandahalls enligt punkt 2.2.3 i dessa
foreskrifter och som innehdller lyktglas av plast skall, med avseende pa lyktglas-
materialet, verensstimma med de specifikationer som anges under punkt 2.6 nedan.

1.3 Provexemplaren av lyktglasen eller materialprover skall, tillsammans med reflektorn
som de &r avsedda att monteras pa (om sa dr tillimpligt), utsdttas for
typgodkdnnandeprov enligt tidsordningen i tabell A i tilldgg 1 till denna bilaga.

1.4 Om stralkastartillverkaren emellertid kan bevisa att produkten redan blivit godkéind i de
prov som beskrivs under punkterna 2.1-2.5 nedan, eller motsvarande prov enligt andra
foreskrifter, behover dessa prov ej upprepas. Endast de prov som foreskrivs i tabell B i
tillagg 1 skall da vara obligatoriska.

1.5 Om systemet eller en eller flera delar ddrav &r utformat enbart f6r hogertrafik eller
véanstertrafik fir de provningar som anges i denna bilaga utforas pd ett enda
provexemplar, efter s6kandens val.

2. PROVNINGAR
2.1 Resistens mot temperaturforindringar
2.1.1 Provningar

Tre nya provexemplar (lyktglas) skall utsittas for fem cykler av temperatur- och
fuktighetséndringar enligt foljande program:

3 timmar vid 40 °C +2 °C och en relativ luftfuktighet pa 85-95 %,
1 timme vid 23 °C £5 °C och en relativ luftfuktighet pa 60—75 %,
15 timmar vid -30 °C +2 °C,

1 timme vid 23 °C £5 °C och en relativ luftfuktighet pa 60—75 %,
3 timmar vid 80 °C £2 °C,

1 timme vid 23 °C £5 °C och en relativ luftfuktighet pa 60—75 %,

Fore denna provning skall provexemplaren forvaras vid 23 °C +5 °C och en relativ
luftfuktighet pa 60—75 % under minst fyra timmar.

Obs: Entimmesperioderna vid 23 °C £5 °C omfattar Overgangsperioden fran en
temperatur till en annan, som behovs for att undvika termiska chockeffekter.
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2.1.2 Fotometriska métningar
2.1.2.1 Metod
Fotometriska métningar skall utféras pa provexemplaren fore och efter provet.

Dessa métningar skall utforas i enlighet med bilaga 9 till dessa foreskrifter i f6ljande
punkter:

B50L och 50V for halvljus i klass C,
Emax fOr systemets helljus.
2.1.2.2 Resultat

Skillnaden mellan de uppmaétta fotometriska vdrdena for varje exemplar fére och efter
provningen far inte Overskrida 10 % inkl. toleranserna for det fotometriska

maitforfarandet.
2.2 Motstandskraft mot atmosfirisk och kemisk paverkan
2.2.1 Motstandskraft mot atmosférisk paverkan

Tre nya provexemplar (lyktglas eller materialprover) skall utsittas for strilning fran en
killa med en spektralenergidistribution som liknar en svart kropps vid en temperatur
mellan 5 500 K och 6 000 K. Lampliga filter skall placeras mellan kéllan och
provexemplaren for att i mojligaste man minska stralningen med vaglangder kortare &n
295 nm och lidngre dn 2 500 nm. Provexemplaren skall utséttas for en energibestralning
av 1 200 W/m? +200 W/m? under sa lang tid att den totalt mottagna energin motsvarar 4
500 MJ/m* £200 MJ/m?. I inneslutningen skall temperaturen, métt pa den svarta plattan
som #r placerad pa samma hojd som provexemplaren, vara 50 °C +5 °C. For att
exponeringen skall bli jimn, skall provexemplaren rotera runt stralningskéllan i en
hastighet mellan 1 och 5 varv/min.

Provexemplaren skall besprutas med destillerat vatten med en konduktivitet som &r
lagre dn 1 mS/m vid en temperatur av 23 °C £5 °C, enligt f6ljande cykel:

sprutning: 5 minuter, torkning: 25 minuter
2.2.2 Motstandskraft mot kemisk paverkan

Sedan det prov som beskrivs under punkt 2.2.1 ovan och de méitningar som beskrivs
under punkt 2.2.3.1 nedan utforts, skall ytterytan pa de tre provexemplaren behandlas
enligt punkt 2.2.2.2 med den blandning som anges under punkt 2.2.2.1 nedan.
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2.2.2.1 Provblandning

Provblandningen skall bestd av 61,5 % n-heptan, 12,5 % toluen, 7.5 % etyltetraklorid,
12,5 % trikloretylen och 6 % xylen (volymprocent).

2222 Anbringande av provblandningen

En bomullstrasa drénks in (enligt standarden ISO 105) tills den dr mittad med den
16sning som beskrivs under punkt 2.2.2.1. Trasan ldggs inom 10 sekunder pa
provexemplarets ytteryta och pressas mot ytan under 10 minuter med ett tryck av
50 N/em®, vilket motsvarar en kraft av 100 N anbringad pa en provyta som &r
14 x 14 mm.

Under denna 10-minutersperiod skall bomullstrasan dréankas in igen, s& att
sammansittningen av den palagda vitskan hela tiden #r likadan som den foreskrivna
provblandningen.

Under anbringandeperioden dr det tillatet att kompensera det anbragta trycket for att
undvika att det fororsakar sprickor.

2223 Rengoring

Sedan anbringandet av provblandningen avslutats skall provexemplaren lufttorka och
sedan tvittas med den 16sning som beskrivs under punkt 2.3 (motstandskraft mot
rengoringsmedel) vid 23 °C +5 °C. Dérefter skall provexemplaren skéljas noga med
destillerat vatten som innehaller hogst 0,2 % fororeningar vid 23 °C +5 °C.
Provexemplaren torkas sedan av med en mjuk trasa.

223 Resultat
2.2.3.1 Efter provningen av motstdndskraft mot atmosfiarisk paverkan, far provexemplarets yttre
yta inte uppvisa sprickor, rispor eller flisbildning och inte vara deformerad.

L

;Tﬂ uppmétt pa de tre provexemplaren i

2

enlighet med forfarandet i tillagg 2 till denna bilaga, far inte 6verstiga 0,020 (A ty, <
0,020).

Medelvariationen i transmissionen At =

2232 Efter provningen av motstandskraft mot kemisk péaverkan, far provexemplaren inte ha
nagra spar av kemiska fordndringar som kan orsaka ndgon betydande fordndring i

. o o T, — T o o
ljusspridningen, vars medelspridning Ad = %, mitt pa de tre provexemplaren
2

enligt det forfarande, som beskrivs i tilligg 2 till denna bilaga, inte far vara storre
an 0,020 (A dpm < 0,020).
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2.2.4 Motstandskraft mot ljuskillans stralning
Vid behov skall foljande provning utforas:

Platta materialprover av varje ljusgenomsldppande plastelement i systemet skall
exponeras for ljuskéllans ljus. Forhallanden sdsom vinklar och avstand mellan proverna
skall vara desamma som i systemet. Alla prover skall ha samma fiarg och i
forekommande fall ha ytbehandlats p4 samma sétt som systemets delar.

Efter 1500 timmar kontinuerlig exponering skall det genomslidppta Iljusets
kolorimetriska egenskaper uppfyllas med hjilp av en ny ljuskélla, och provexemplarets
yttre yta far inte uppvisa sprickor, rispor eller flisbildning och inte vara deformerad.

Det &r inte nodvindigt att kontrollera de interna materialens motstdndskraft mot
ultraviolett stralning fran ljuskéllan om den 6verensstimmer med foreskrifter nr 37 eller
om den &r av urladdningstyp och avger svag ultraviolett stralning eller om &tgirder
vidtas for att skydda systemets delar mot ultraviolett strdlning, t.ex. med hjdlp av

glasfilter.
2.3 Motstandskraft mot rengdringsmedel och kolvéten
2.3.1 Motstindskraft mot rengéringsmedel

Den yttre ytan pa de tre provexemplaren (lyktglas eller materialprover) skall varmas till
50 °C £5 °C och sedan under fem minuter sénkas ned i en blandning som hélls vid 23
°C 5 °C och som bestéar av 99 delar destillerat vatten med hogst 0,02 % fororeningar
och 1 del alkylarylsulfonat.

Vid slutet av provningen skall provexemplaren torka vid 50 °C +5 °C. Provexemplarens
yta skall rengoras med en fuktig trasa.

232 Motstandskraft mot kolviten

Ytterytan pa dessa tre provexemplar skall sedan gnuggas litt under en minut med en
bomullstrasa indrénkt i en blandning bestdende av 70 % n-heptan och 30 % toluen
(volymprocent), och far sedan lufttorka.

2.3.3 Resultat

Sedan ovanstédende tva provningar genomforts efter varandra skall medelférédndringen i

. . T, - T o . .
ljustransmission At = %, uppmétt pa de tre provexemplaren enligt det forfarande

2

som beskrivs i tilldgg 2 till denna bilaga, inte vara stérre an 0,010 (A ty, < 0,010).
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2.4 Motstadndskraft mot mekanisk forsimring

2.4.1 Den mekaniska férsamringsmetoden

Ytterytan av de tre nya provexemplaren (lyktglasen) skall utséttas f6r prov med jamn
mekanisk forslitning enligt den metod som beskrivs 1 tilldgg 3 till denna bilaga.

24.2 Resultat

Efter denna provning skall variationerna:

i transmission: At =

och spridning: Ad =

mitas enligt det forfarande som beskrivs i tilldgg 2 i det omrade som anges under punkt
2.2.4.1.1 1 dessa foreskrifter. Medelvérdet for de tre provexemplaren skall vara sddant
att:

A tn <0,100; A dim < 0,050.

2.5 Provning av eventuella beldggningars héllbarhet

2.5.1 Forberedelse av provexemplaret

En 20 x 20 mm stor yta av beldggningen pa ett lyktglas skall skdras med ett rakblad
eller en ndl 1 ett rutmdnster dir rutorna dr cirka 2 x 2 mm. Bladets eller nalens tryck
skall vara tillrackligt for att atminstone genomtrianga belédggningen.

252 Beskrivning av provningen

Provet utférs med en tejp med en vidhiftningsférmaga av 2 N/(cm bredd) £20 %
uppmitt under de standardiserade forhallanden som anges i tilldgg 4 till denna bilaga.
Tejpen, som skall vara minst 25 mm bred, skall under minst fem minuter pressas mot
ytan som preparerats enligt punkt 2.5.1.

Darefter skall tejpens dnde belastas med en kraft sa att vidhaftningsformégan till aktuell
yta balanseras av en kraft som dr vinkelrdt mot ytan. Dérefter skall tejpen dras bort med
en jamn hastighet av 1,5 m/s £0,2 m/s.

253 Resultat

Ingen visentlig forsdmring av den inrutade ytan far ha uppstatt. Forsdmringar vid
korsningarna mellan rutorna eller kanterna av snitten &r tillatna om den férsdmrade ytan
inte &r storre dn 15 % av den inrutade ytan.

2.6 Provning av hela systemet utrustat med ett Iyktglas av plast

2.6.1 Motstandskraft mot mekanisk férsdmring av lyktglasets yta
2.6.1.1 Provningar

Lyktglaset pa system nr 1 skall utséttas for den provning som beskrivs i punkt 2.4.1
ovan.
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2.6.1.2 Resultat

Efter provningen skall resultaten av de fotometriska métningarna som gors pa ett system
eller en eller flera delar dédrav i enlighet med dessa foreskrifter inte 6verstiga 130 % av
de griansvidrden som anges for punkterna BSOL och HV, och inte heller underskrida
90 % av det griansviarde som anges for punkten 75R, i tillampliga fall.

2.6.2 Provning av eventuella beldggningars vidhiftningsforméga

Lyktglaset pa installationsenhet nr 2 skall utséttas for den provning som beskrivs under
punkt 2.5 ovan.

3. KONTROLL AV PRODUKTIONENS OVERENSSTAMMELSE

3.1 Néar det giller material som anvidnds for tillverkning av lyktglas, skall
installationsenheter i en serie anses Overensstimma med dessa foreskrifter om:

3.1.1 provexemplarens ytteryta, efter provet av motstandskraft mot kemisk péverkan och
provet av motstandskraft mot rengoringsmedel och kolvéten, inte uppvisar sprickor,
flisbildning eller deformation som &r synlig med blotta dgat (se punkterna 2.2.2, 2.3.1
och 2.3.2), och

3.1.2 de fotometriska vidrdena, efter den provning som beskrivs i punkt 2.6.1.1, i
mitpunkterna som anges i punkt 2.6.1.2 ligger inom de grianser som foreskrivs for
produktionséverensstimmelse i dessa foreskrifter.

3.2 Om provresultaten inte uppfyller kraven skall provningarna upprepas med ett annat
slumpvis valt provexemplar.
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Bilaga 6 — Tilldgg 1
TIDSORDNING FOR TYPGODKANNANDEPROV
A. Prov pa plastmaterial (lyktglas eller materialprover tillhandahallna enligt punkt 2.2.4 i dessa
foreskrifter)
Prov Lyktglas eller materialprov Lyktglas
Provningar 1 12 (3 |4 [5 |6 [7 |8 [9 [10]|11 |12 )13 |14
1.1 Begrénsat fotometriskt (punkt 2.1.2) X | X |X
1.1.1  Temperaturfordndring (punkt 2.1.1) X | X |X
1.2 Begrénsat fotometriskt (punkt 2.1.2) X | X | X
1.2.1 Mitning av ljustransmission X | X |[X | X [ X | X [X | X [X
1.2.2  Spridningsmitning X |1 X |X X | X |X
1.3 Atmosfarisk paverkan (punkt 2.2.1) X | X |X
1.3.1 Mitning av ljustransmission X | X [X
1.4 Kemisk péverkan (punkt 2.2.2) X |1 X |X
1.4.1 Spridningsmitning X |1 X |X
1.5 Rengoringsmedel (punkt 2.3.1) X X | X
1.6 Kolvéten (punkt 2.3.2) X X |X
1.6.1 Mitning av ljustransmission X X |X
1.7 Forsamring (punkt 2.4.1) X | X [X
1.7.1 Mitning av ljustransmission X | X |X
1.7.2  Spridningsmitning X | X |X
1.8 Vidhiftning (punkt 2.5) X
1.9 Motstandkraft mot ljuskéllans
stralning (punkt 2.2.4) X
B.  Provning av kompletta system (tillhandahélls enligt punkt 2.2.3 i dessa foreskrifter)
Komplett system
Provning Provexemplar nr
1 2
2.1 Forsamring (punkt 2.6.1.1) X
2.2 Fotometri (punkt 2.6.1.2) X
2.3 Vidhiftning (punkt 2.6.2) X
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Bilaga 6 — Tilldgg 2

METOD FOR MATNING AV SPRIDNING OCH TRANSMISSION AV LJUS
1. UTRUSTNING (se fig. 1)
Stralen fran en kollimator K med halv avvikelse #/2 = 17,4 x 10™ rd &r begrinsad av en
blandare D; med en 6 mm stor ppning mot vilken provstativet stér.

En férglos samlingslins L, som é&r korrigerad mot sfirisk aberration, férenar blandaren D,
med mottagaren R. Diametern pa linsen L, skall vara sadan att den inte skdrmar av ljuset,
som sprids av provexemplaret, inom en kon med en halv toppvinkel av /2 = 14°.

En ringformig bldndare Dp, med vinklarna 0,/2 = 1° och omax/2 = 12° dr placerad i linsen
L,:s fokalplan.

Den ogenomskinliga centrala delen av bldndaren dr nodvéndig for att hindra att ljuset
kommer direkt fran ljuskéllan. Det skall vara mojligt att ta bort bldndarens centrala del fran
ljusstralen pa ett sddant sétt att den nér den sétts tillbaka hamnar i exakt samma lége.

Avstandet L, D; och brannvidden F, f6r linsen L, skall viljas s& att bilden fran D; helt
tdcker mottagaren R.

For L, rekommenderas en brannpunkt pa ca 80 mm.

Nar det ursprungliga infallande ljusflodet anges till 1 enhet, skall varje avldsnings absoluta
noggrannhet vara béttre &n 0,001 enhet.

D..= 00349 F. C@ D...= 0.425 F.

R F. L. L,
|
|

| )
D,

Figur 1: Optisk uppstillning f6r mitning av variationer i spridning
och transmission av ljus.
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2. MATNINGAR

Fo6ljande avldsningar skall goras:

Miitning Med prov- Med central del Avliist storhet
exemplar av Dp
. . Infallande ljusflode vid forsta
T, Nej nej ..
avldsningen

T ja nei Transmitterat ljusflode av det nya

2 (fore prov) ) materialet inom ett filt av 24°
T ja e Transmitterat ljusflode av det nya

3 (efter prov) ) materialet inom ett filt av 24°

ja . e .

T4 (efter prov) ja Spritt ljusflode av det nya materialet
T ja - Spritt ljusfléde av det provade

5 (efter prov) J materialet
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Bilaga 6 — Tilldge 3

METOD FOR BLASTERPROV
1. PROVUTRUSTNING
1.1 Blasterpistol

Blésterpistolen som anvénds skall vara utrustad med ett munstycke med 1,3 mm diameter
som tillater en hastighet pa vitskeflodet av 0,24 +0,02 /minut vid ett driftstryck av 6,0 bar
-0, +0,5 bar.

Under dessa driftsférhallanden skall det sprutménster som erhalls vara 170 mm +50 mm i
diameter pa den yta som &r utsatt for forslitning, pé ett avstand av 380 mm £10 mm fran
munstycket.

1.2 Provblandning
Provblandningen skall besta av:

kiselsand med hardheten 7 pa Mohr-skalan, med en kornstorlek pad 0-0,2 mm och i det
ndrmaste normalfordelad, med en vinkelfaktor av 1,8-2, och

vatten med en hardhet som inte ér stdrre dn 205 g/m’, i en blandning bestiende av 25 g
sand per liter vatten.

2. PROVNING

Lyktglasets ytteryta skall en eller flera ganger utsdttas for bldstring enligt ovan.
Blasterstralen skall vara i det ndrmaste vinkelrdt mot provytan.

Forslitningen skall kontrolleras med hjdlp av ett eller flera provexemplar av glas som
placeras som en referens ndra det lyktglas som skall provas. Blistring skall ske tills
forandringen 1 ljusspridning for provexemplaret eller provexemplaren, métta med den
metod som beskrivs i tilldgg 2, 4r sddan att:

T, -T
Ad=—"—2=0,0250+0,0025

T,

Flera referensexemplar kan anvéndas for kontroll av att hela den provade ytan forsamrats
homogent.
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Bilaga 6 — Tilldgg 4
VIDHAFTNINGSPROV MED TEJP
1. SYFTE

Denna metod gor det mojligt att under standardiserade forhallanden avgora den linjira
vidhiftningskraften for en tejp pa en glasskiva.

PRINCIP

Mitning av den kraft som behovs for borttagande av tejp fran en glasplatta i en 90° vinkel.
OMGIVANDE FORHALLANDEN

De omgivande forhallandena skall vara 23 £5 °C och 65 +15 % relativ luftfuktighet.
PROVBITAR

Fore provet skall tejprullen prepareras under 24 timmar under féreskrivna forhallanden (se
punkt 3 ovan).

Fem provbitar som alla d&r 400 mm langa skall provas fran varje rulle. Dessa provbitar skall
tas fran rullen sedan de tre forsta varven tagits bort.

FORFARANDE
Detta prov skall ske under de atmosfariska forhallanden som anges under punkt 3.

Ta de fem provbitarna som dragits av fran rullen radiellt med en hastighet av cirka
300 mm/s och applicera dem inom 15 sekunder pa f6ljande sitt:

Fést tejpen pé glasskivan undan for undan med en létt ldingsgdende gnuggande rorelse med
fingret, utan overdrivet tryck, sa att inga bubblor ldmnas kvar mellan tejpen och
glasskivan.

Lamna enheten (glasskiva och tejp) under de foreskrivna atmosfiriska foérhallandena i
10 minuter.

Dra loss ca 25 mm av provbiten fran skivan i ett plan som &r vinkelrdtt mot provbitens
axelriktning.

Satt fast skivan och vik tillbaka tejpens fria del 90°. Ligg pa kraft pa ett sadant sitt att
skiljelinjen mellan tejpen och skivan &r vinkelrdt mot denna kraft och vinkelrdt mot skivan.

Dra loss tejpen med en hastighet av 30030 mm/s och notera den kraft som behovs.
RESULTAT

De fem virden som fas skall ordnas efter storlek och medianvirdet tas som ett resultat av
mitningen. Detta virde skall uttryckas i newton per centimeter av tejpens bredd.
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Bilaga 7

MINIMIKRAV FOR PROVTAGNING UTFORD AV KONTROLLANT

1. ALLMANNA BESTAMMELSER

1.1 Kraven for overensstimmelse skall anses uppfyllda ur mekanisk och geometrisk
synpunkt enligt kraven i dessa foreskrifter om eventuella skillnader inte &r storre &n de
oundvikliga variationerna vid tillverkningen. Detta géller &ven férgen.

1.2 Med avseende pé fotometriska egenskaper skall 6verensstimmelsen for serietillverkade
system, vid prov av de fotometriska egenskaperna for ett slumpmaissigt valt system
utrustat med ljuskaélla 1 drift och i forekommande fall korrigerad enligt punkterna 1 och
2 1 bilaga 9 till dessa foreskrifter, inte ifragaséttas i f6ljande fall:

1.2.1 Om inget uppmaitt véarde avviker i oférdelaktig riktning med mer &n 20 % fran de viarden
som foreskrivs i dessa foreskrifter

1.2.1.1 For nedanstdende védrden for halvljus och halvljusklasser &r maximal of6rdelaktig
avvikelse foljande:

— for maximala virden i punkten B50L
0,2 Ix (motsvarande 20 %) och 0,3 Ix (motsvarande 30 %),

- for maximala vérden 1 omrade III, i punkten HV och pa segmentet BLL 0,3 Ix
(motsvarande 20 %) och 0,45 Ix (motsvarande 30 %),

- for maximala virden pa segmenten E, F1, F2 och F3
0,2 Ix (motsvarande 20 %) och 0,3 Ix (motsvarande 30 %), respektive

- for minimivardena i punkterna BR, P, S50, S50LL, S50RR, S100, S100LL, ST00RR
och de punkter som avses i fotnot 4 till tabell 1 i bilaga 3 till dessa foreskrifter
(B50L, HV, BR, BRR och BLL) hilften av angivet viarde (motsvarande 20 %) och
tre fjardedelar av angivet viarde (motsvarande 30 %).

1.2.1.2 Om HV {6r helljuset befinner sig innanfor isoluxlinjen for 0,75 Ema och ingen
avvikelse storre @n +20 % for storsta vdarden och -20 % for minsta virden kan
konstateras for de fotometriska vdrdena i nigon av mitpunkterna som anges i
punkt 6.3.2 i dessa foreskrifter.

1.2.2 Om resultaten av proven som beskrivs ovan inte uppfyller kraven far systemet riktas
om, forutsatt att stralens axel inte flyttas i sidled med mer &n 0,5 grader at hoger eller
vanster eller med mer dn 0,2 grader uppat eller nedat, oberoende av den initiala
justeringen. Dessa bestammelser skall inte tillampas pa de belysningsenheter som avses
i punkt 6.3.1.1 1 dessa foreskrifter.

1.2.3 Om resultaten av proven som beskrivs ovan inte uppfyller kraven skall proven upprepas
med en annan ljuskélla och/eller en annan stromf6rsorjnings- och driftsenhet.
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1.2.4 System med uppenbara defekter skall inte beaktas.
1.2.5 Referensmérkningen skall inte beaktas.
2. DEN FORSTA PROVTAGNINGEN
Vid den forsta provtagningen skall fyra system véljas ut slumpmaissigt. Det forsta och
tredje provet betecknas A, och den andra och fjérde provet betecknas B.
2.1 Overensstimmelsen ifrigasitts inte
2.1.1 Vid provning enligt det provtagningsforfarande som visas 1 figur 1 i denna bilaga skall
Overensstimmelsen for serietillverkade system inte ifragasdttas om avvikelserna i
ofordelaktig riktning for de uppmétta vardena for systemen &r fljande:
2.1.1.1 Prov A
Al: for det ena systemet . 0%
for det andra systemet inte mer 4n ............. 20 %
A2: for bagge systemen mer aN........c..eeee. 0%
men inte mer 4n ..... 20 %
gé till prov B
2.1.1.2 Prov B
B1: for bagge systemen ., 0%
2.1.2 eller om villkoren i punkt 1.2.2 dr uppfyllda for prov A.
2.2. Overensstimmelsen ifrgasitts
2.2.1 Vid provning enligt det provtagningsforfarande som visas 1 figur 1 i denna bilaga skall
Overensstimmelsen for serietillverkade system ifragasittas och tillverkaren uppmanas
att se till att hans produktion uppfyller kraven om avvikelserna f6r de uppmatta virdena
for systemen &r foljande:
2.2.1.1 Prov A
A3: for det ena systemet inte mer &n ............. 20 %
for det andra systemet Mer &N......ocevvennnnnn. 20 %
men inte mer dn.... 30 %
22.1.2 Prov B
B2:  Ifallet A2
for det ena systemet mer aN........cc.eeeee. 0 %
men inte mer dn .... 20 %
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for det andra systemet inte mer 4n ............ 20 %
B3: I fallet A2
for det ena systemet e, 0%
for det andra systemet Mer &N........cceeneen. 20 %
men inte mer én .... 30 %
222 eller om villkoren i punkt 1.2.2 inte dr uppfyllda for prov A.
2.3 Godkédnnandet aterkallas
Overensstimmelsen skall ifrgasittas och punkt 10 tillimpas om, vid provning enligt
det provtagningsforfarande som visas i figur 1 i detta tilldgg, avvikelserna for de
uppmitta viardena for systemen &r foljande:
2.3.1 Prov A
A4: for det ena systemet inte mer &n ............. 20 %
for det andra systemet 10015) 11 ROOUUURR 30 %
AS: for bagge systemen MEer 8N .eoveeieenenne 20 %
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232 Prov B
B4: I fallet A2
for det ena systemet MEeT &N .ooveeeeenenne 0%
men inte mer 4n 20 %
for det andra systemet MEer 8N .ooveeeeenennne 20 %
B5: I fallet A2
for bagge systemen Mer 4N ...oeeveveennnnns 20 %
B6: I fallet A2
for det ena systemet ., 0%
for det andra systemet mer aN...........ee.ee. 30 %
2.3.3 eller om villkoren i punkt 1.2.2 inte dr uppfyllda f6r proverna A och B.
3. DEN ANDRA PROVTAGNINGEN
I fallen A3, B2 och B3 dr en ny provtagning nodvédndig inom tva manader efter
underrittelsen, med ett tredje prov C bestdende av tva system som véljs ur ett parti som
tillverkats efter anpassning av produktionen.
3.1 Overensstimmelsen ifrigasitts inte
3.1.1 Vid provning enligt det provtagningsforfarande som visas i figur 1 i denna bilaga skall
Overensstammelsen for serietillverkade system inte ifrdgasittas om avvikelserna for de
uppmatta virdena for systemen &r foljande:
3.1.1.1 Prov C
Cl: for det ena systemet .., 0%
for det andra systemet inte mer 4n ............ 20 %
C2: for bagge systemen mer an ..........e...... 0%
men inte mer dn ... 20 %
gé till prov D
3.1.1.2 Prov D
D1: i fallet C2
for bagge systemen e, 0%
3.1.2 eller om villkoren i punkt 1.2.2 &r uppfyllda for prov C.
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3.2 Overensstimmelsen ifrigasitts
3.2.1 Vid provning enligt det provtagningsférfarande som visas i figur 1 i denna bilaga skall
Overensstimmelsen for serietillverkade system ifradgasittas och tillverkaren uppmanas
att se till att hans produktion uppfyller kraven om avvikelserna f6r de uppmatta virdena
for systemen ar foljande:
3.2.1.1 Prov D
D2: I fallet C2
for det ena systemet Mer &N.........coeeeveenne. 0%
men inte mer 4n ...... 20 %
for det andra systemet inte mer 4n .............. 20 %
3.2.1.2 eller om villkoren i punkt 1.2.2 for prov C inte dr uppfyllda.
33 Godkénnandet terkallas
Overensstimmelsen skall ifragasittas och punkt 10 tillimpas om, vid provning enligt
det provtagningsforfarande som visas i figur 1 i detta tilldgg, avvikelserna for de
uppmatta virdena for systemen &r foljande:
3.3.1 Prov C
C3: for det ena systemet inte mer 4n ............. 20 %
for det andra systemet MEer 8N .ooveeereennnne 20 %
C4: for bagge systemen MEer 8N .eoveeieenenne 20 %
332 Prov D
D3: I fallet C2
for det ena systemet .., 0%
eller mer 4n ............ 0%
for det andra systemet mer aN........c..ee.e. 20 %
333 eller om villkoren i punkt 1.2.2 {6r proverna C och D inte dr uppfyllda.
4. FORANDRING AV LJUS-MORKERGRANSENS LAGE VID HALVLJUS

For kontroll av éndringen av liget for halvljusets ljus-morkergrdans under inverkan av
varme skall nedanstaende metod tillimpas:
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Efter provtagning enligt figur 1 skall ett av systemen i prov A provas enligt forfarandet i
punkt 2.1 i bilaga 4, efter att tre gdnger ha genomgatt driftscykeln enligt punkt 2.2.2 i
bilaga 4.

Systemet skall betraktas som godként om pr inte dverstiger 1,5 mrad.

Om virdet 6verstiger 1,5 mrad men inte 2 mrad skall det andra systemet i prov A
provas, varefter medelvérdet av absolutbeloppen av de tva systemens uppmétta virden
inte far 6verstiga 1,5 mrad.

Om prov A inte foljer vardet pa 1,5 mrad skall dock de tvé systemen i prov B provas pa
samma sétt, och vérdet pa Ar for vart och ett av dem far inte 6verstiga 1,5 mrad.
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Figur 1

Obs: For ”anordning”, lds ”system” i hela figuren.

Forsta provtagning

2 anordn. ) A 2 anordn.
A | 4 slumpm&85igtVaida anordn. uppdelade i A&B —* B
Al 0 |20 —+( SLUT
>0 | [>0 gé till prov B ‘
A2 <20 | [ =20
| | >20 R . >0 | | ~
A3 <20 — -39 Anpassning e B2
Tillverkaren beordras
att fa sina produkter att >20
> folja kraven 0 <30 B3
< )
>
g 2 anordn. Ny provtagnin 2 anordn.
5 C‘i 4 slumpmassigt valda 4’[) S
= uppdelade i prov C&D K<)
8 S =
E s |3
1%} Q 3
K N < & =
S 2 3
>0 >0 ga till prov D - ©
C2 1 220 | 1 <20 S
o
Q
S ga till anpassn. >0
= : =20 + -
8 20 <20 D2
C3 » <20 >20 «— 20 | >20 <'D3
C4's>20 | >20 Godkdnnande >§0 520 < B4
<
A4 —— <20 - >30 > aterkallat « >20 || >20 <« B5
A5 >20 |- >20 > “ 0 ||{>30 «—B6

X Max. avvikelse [%] i oférdelaktig
riktnina fran ardnsvardena
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Bilaga 8
BESTAMMELSER OM JUSTERING AV LJUS-MORKERGRANSEN OCH HALVLJUSETS
INRIKTNING1/
1. DEFINITION AV LJUS-MORKERGRANS

Ljus-morkergriansen skall, ndr den projiceras pa en mitskdrm enligt definitionen i
bilaga 9 till dessa foreskrifter, vara tillrdckligt skarp for att medge justering och uppfylla
nedanstdende krav.

1.1 Form (se fig. A.8-1)
Ljus-morkergriansen bestar av

— en horisontell del till vinster och
- en upphojd del till hoger,

och den skall dessutom vara utformad pa sé sitt att foljande géller efter det att den har
placerats i enlighet med bestimmelserna i punkterna 2.1-2.5 nedan:

1.1.1 Den horisontella delen avviker inte i vertikalplanet med mer dn

- 0,2° uppét eller nedéat fran sin horisontella mittlinje,
mellan 0,5 och 4,5° till vénster om linjen V-V, och

- 0,1° uppét eller nedét inom tva tredjedelar av denna ldngd.
1.1.2 Den upphdjda delen
- skall ha en tillrdckligt skarp vénsterkant, och

- den rita linje frin skdrningspunkten mellan A och V-V som utgdr tangenten till
denna kant skall ha en lutning i forhallande till linjen H-H p& mellan 10 och 60°
(se fig. A.8-1).

2. VISUELLT JUSTERINGSFORFARANDE

2.1 Fore varje ny provning skall systemet forsdttas i neutraltillstind. Nedanstadende
anvisningar dr tillimpliga pa strdlar fran belysningsenheter som enligt s6kanden skall
justeras.

1/ Kompletteras eventuellt med ytterligare allminna bestdmmelser enligt diskussionerna inom
GRE.
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2.2 Stralen skall placeras vertikalt sa att den horisontella delen av ljus-morkergrénsen
befinner sig i sin nominella vertikala position (linje A) enligt bestimmelserna i tabell 2 i
bilaga 3 till dessa foreskrifter. Detta krav skall betraktas som uppfyllt om ljus-
morkergrinsens horisontella mittlinje befinner sig pa linjen A (se fig. A.8-2).

2.3 Stralen skall placeras horisontellt s& att dess upphojda del befinner sig till hoger om
linjen V-V och i kontakt med denna (se fig. A.8-2).

2.3.1 Om en delstrale endast avger den horisontella delen av ljus-morkergransen och om
sokanden inte ldmnar négra anvisningar, &r inget foreskrivet f6r horisontell justering.

24 Ljus-morkergransen hos en belysningsenhet som enligt sokandens anvisningar inte &r
utformad for att justeras separat, skall uppfylla tillampliga krav.

2.5 De belysningsenheter som justeras enligt den metod som sdkanden anger, i enlighet
med punkterna 5.2 och 6.2.1.1 i dessa foreskrifter, skall uppvisa en ljus-morkergréns
vars form och placering Gverensstimmer med kraven i tabell 2 i bilaga 3 till dessa
foreskrifter.

2.6 For alla andra halvljusldgen:

I tillimpliga fall skall ljus-morkergransens form och placering automatiskt uppfylla
tillampliga krav i tabell 2 i bilaga 3 till dessa foreskrifter.

2.7 En initial inriktning och/eller justering enligt sékandens anvisningar, i enlighet med
punkterna 2.1-2.6, far goras av belysningsenheter som &r utformade for att monteras
separat.
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Figurer
Obs: Ljus-morkergransens projektion pa métskdrmen

avbildas schematiskt.

Fipure A8-1 Ferme de fa coupire
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Figure A8-2  Orientation d'wn fifsceau pariiel

Lo coupare esf posiiionnde de felle sorte gue!

Cauprre

Foxcpneplo a)

TESEr SR TR Y
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1) Ferdealewand, sa pariie hovizoniale coincide aver la ligne médiane A4
1) Hortzomalement, so partie relevde soif placée & drofte de Jo lipre V-Fet en conseet avee celle-ci

Ligne A
"

Y
Exewple by i

Couprire

Paint angens a F-V

Oversiittningar till fig. A-8.1 och A.8-2

Figure A.8-1 Forme de la coupure

Figur A.8-1 Ljus-morkergransens form

La partie horizontale de la ligne de la coupure
ne doit pas s’écarter de plus de 0,2°, vers le haut
ou vers le bas, de la ligne médiane.

Ljus-morkergrinsens horisontella del fér inte
avvika med mer &n 0,2° uppat eller nedat fran
mittlinjen.

Ligne A dans sa position nominale
conformément au tableau 2 de I’annexe 3 du
présent Réglement

Linjen A i sitt utgangslédge i enlighet med
tabell 2 1 bilaga 3 till dessa foreskrifter.

Partie horizontale Horisontell del
Partie relevée Upphdjd del

Coupure (exemple)

Ljus-morkergrins (exempel)

Tangente au bord gauche de la partie relevée

Tangent till den upphojda delens vinstra kant

Angle de I’inclination

Lutning

Figure A.8-2 Orientation d’un faisceau partiel

Figur A-8.2 Inriktning av en delstrale

La coupure est positionné de telle sorte que:

Ljus-morkergrinsen skall placeras:
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1) Verticalement, sa partie horizontale coincide
avec la ligne médiane A

2) Horizontalement, sa partie relevée soit
placée a droite de la ligne V-V et en contact
avec celle-ci

1) I vertikal led sa att dess horisontella del
sammanfaller med mittlinjen A

2) I horisontell led sa att dess upphdojda del
befinner sig till hoger om linjen V-V och i
kontakt med denna.

Exemple a) Exempel a)
Exemple b) Exempel b)
Ligne A Linjen A
Coupure Ljus-morkergrins

Point tangent a V-V

Skérningspunkt med V-V
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Bilaga 9

BESTAMMELSER OM FOTOMETRISKA MATNINGAR
1. ALLMANNA BESTAMMELSER

1.1 Systemet eller en eller flera delar ddrav skall vara fastsatt pa en goniometer vars
horisontella axel dr fast och vars rorliga axel dr vinkelrdtt mot den fasta axeln.

1.2 Belysningsvirdena skall métas med hjdlp av en fotocell som &r inskriven i en kvadrat
med 65 mm sida och placerad minst 25 m framfor varje belysningsenhets referenspunkt,
i rdt vinkel mot den métaxel som gar genom origo for goniometern.

1.3 Under de fotometriska métningarna skall stérande reflexer undvikas genom ldmplig
avskdrmning.
1.4 Ljusstyrkorna skall métas och omvandlas till belysning pé ett plan som &r vinkelrdtt mot

mitriktningen och beldget pa ett nominellt avstand av 25 m.

1.5 Vinkelkoordinaterna skall anges i grader pa en sfir med en polédr axel i enlighet med
CIE:s publikation nr 70, Wien 1987, dvs. motsvarande en goniometer vars horisontella
axel &r fast i forhallande till marken och vars rorliga rotationsaxel &r vinkelrdt mot den
horisontella axeln.

1.6 Alla likvirdiga fotometriska metoder &r godtagbara, forutsatt att de uppnér erforderlig
korrelation.
1.7 Varje avvikelse i belysningsenheternas referenspunkt i forhdllande till goniometerns

rotationsaxlar bor undvikas. Detta giller sérskilt den vertikala inriktningen och
belysningsenheter som avger en ljus-morkergréns.

Justeringen skall goras med hjilp av en skérm som kan placeras ndrmare an fotocellen.

1.8 De fotometriska krav som gédller for varje mitpunkt (vinkelposition) for en
belysningsfunktion eller ett belysningsldge enligt dessa foreskrifter dr tillimpliga pa
hilften av summan av de viarden som erhéllits for samtliga systemets belysningsenheter
for aktuell funktion eller aktuellt lage, eller f6r alla belysningsenheter som omfattas av
det aktuella kravet.

1.8.1 Nar kravet dr angivet for endast en sida 4r division med tva dock inte tillamplig. Detta
giller punkterna 6.2.9.1, 6.3.2.1.2, 6.3.2.1.3, 6.4.6 och fotnot 4 till tabell 1 i bilaga 3.

1.9 Systemets belysningsenheter skall miétas individuellt. Dock kan tva eller flera
belysningsenheter som ingdr i samma installationsenhet och &r forsedda med ljuskéallor
med stromforsérjning av samma typ (dven styrd) mitas samtidigt, forutsatt att de pa
grund av sina matt och sin placering har ljusavgivande ytor som helt kan inskrivas i en
rektangel som &r hogst 300 mm lang (horisontellt) och hogst 150 mm bred (vertikalt)
och att tillverkaren har angett en gemensam referenspunkt.
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1.10 Fore varje ny provning skall systemet forsittas i neutralldge.

1.11 Systemet eller en eller flera delar dirav skall fore mitningen vara inriktat sé att ljus-
morkergrinsens placering dverensstimmer med kraven i tabell 2 i bilaga 3 till dessa
foreskrifter. De delar av ett system som mits individuellt och inte har nigon ljus-
morkergrins skall placeras pa goniometern i enlighet med sokandens anvisningar

(monteringsposition).
2. MATVILLKOR BEROENDE PA LJUSKALLA
2.1 For demonterbara glodlampor som drivs direkt frdn fordonets elsystem:

Systemet eller en eller flera delar ddrav skall utrustas med en eller flera firglosa
standardglodlampor avsedda for drift med en mérkspanning om 12 volt. Under
provningen skall spanningen till glodlampans/ornas poler styras sé att det ljusflode som
anges 1 databladen enligt foreskrifter nr 37 erhalls.

Systemet eller en eller flera delar dirav skall betraktas som godtagbart om kraven i
punkt 6 i dessa foreskrifter &r uppfyllda av minst en standardglodlampa, som kan
levereras med systemet.

2.2 For demonterbara urladdningslampor:

Systemet eller en eller flera delar didrav som &r utrustade med en demonterbar
urladdningsljuskalla skall uppfylla de fotometriska kraven i tillampliga punkter i dessa
foreskrifter med minst en standardljuskélla som éldrats i minst 15 cykler i enlighet med
foreskrifter nr 99. Denna urladdningsljuskéllas ljusflode far skilja sig fran det objektiva
ljusflode som anges i foreskrifter nr 99.

I sé fall skall de uppmitta fotometriska virdena korrigeras i enlighet ddrmed. De skall
multipliceras med faktorn 0,7 innan dverensstimmelsen med kraven kontrolleras.

23 For icke-demonterbara ljuskéllor som drivs direkt fran fordonets elsystem:

Alla métningar pa system forsedda med icke-demonterbara ljuskallor (glédlampor eller
andra) skall utforas med spénningarna 6,75 volt, 13,5 volt eller 28 volt eller den
spanning som sokanden anger, med beaktande av alla andra av fordonets
stromforsorjningssystem. De uppmétta fotometriska vérdena skall multipliceras med
faktorn 0,7 innan dverensstimmelsen med kraven kontrolleras.

24 For ljuskéllor, demonterbara eller ej, som drivs oberoende av fordonets elsystem och
som styrs helt av systemet, eller f6r ljuskéllor som drivs av en sérskild energikilla, skall
provningsspinningen enligt punkt 2.3 tillféras systemets eller energikédllans inpoler.
Provningslaboratoriet kan begédra att tillverkaren tillhandahaller dessa sérskilda
stromforsorjningsenheter.
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De uppmitta fotometriska vidrdena skall multipliceras med faktorn 0,7 innan
Overensstimmelsen med kraven kontrolleras, om inte denna korrektionsfaktor redan
tillampats enligt punkt 2.2 ovan.

3. MATVILLKOR FOR KURVBELYSNINGSLAGE

3.1 For system eller en eller flera delar ddrav som avger ljus i ett kurvbelysningsldge skall
kraven i punkterna 6.2 (halvljus) och/eller 6.3 (helljus) i dessa foreskrifter tillimpas pa
alla fall i enlighet med fordonets vidndradie. F6r kontroll av halvljus och helljus skall
foljande forfarande anvéndas:

3.1.1 Systemet skall forsittas i neutraltillstand (ratten centrerad/rakt fram) och dessutom i det
eller de lagen som motsvarar fordonets minsta viandradie till hdger och vénster, om sa
krivs med hjélp av signalgeneratorn.

3.1.1.1 Overensstimmelse med kraven i punkterna 6.2.6.2, 6.2.6.3 och 6.2.6.5.1 i dessa
foreskrifter skall kontrolleras for kurvbelysningsldgen i kategori 1 och 2, utan ny
omriktning i horisontell led.

3.1.1.2 Overensstimmelse med kraven i punkterna 6.2.6.1 och 6.3 i dessa foreskrifter skall i
forekommande fall kontrolleras

- for kurvbelysningsldgen i kategori 2 utan horisontell omriktning,

- for halvljus i1 kurvbelysningsldge i kategori 1 eller helljus i kurvbelysningsldge
efter horisontell omriktning av aktuell installationsenhet (t.ex. med hjdlp av en
goniometer) i motsvarande motsatt riktning.

3.1.2 Vid provning av kurvbelysningsldge i kategori 1 eller 2 méste man for en annan
véndradie dn den som anges i punkt 3.1.1 se till att ljuset dr enhetligt fordelat och inte
fororsakar orimlig blindning. Om sa inte &r fallet bor 6verensstimmelsen med kraven i
tabell 1 i bilaga 3 till dessa foreskrifter kontrolleras.
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